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A Guide to the i Language. By R. Morris. 


The Alphabet contifts of 13 fingle and 11 double Conſonante, an 
3 Vowels; vix. a, e, i, o, u, W, y, 3; in all 32 dingle Sound, 


pronounced as follows; . 


a | A a Engliſh, in art, (bad, 
b | be | b Engliſh. 

ec | k Engliſh. | 
ch | ech | ch Iriſh, or „ Greek. 

d | de d Englith. © 

dd edd | th Engliſh, in this, that. 


e ele Engliſh, in Erd, Bed. 

f | ef {jv Engliſh. 
A | eff if Englich. 

g eg e Engliſh, in ge, God, 

Ihe |h Engliſh, in #:5, Holy. 

i i |i Engliſh, in Aug, ee in Bee, or i French, 

1 | el 1 Engliſh, 

NJ ell |1 aſpirated; peculiar to the Web; tis to las t5 ts 


m { em m Evgl.th, 
mh | mhe | m a'pirated, 
n | en. |n Engliſh. 
ng | eng | ng Engliſh, in Ning, long. 


ngh | nghe | ng aſpirated, 77 
nh | nhe kn Engliſh, in fuαο, nero, $ 
0 o Jo Envliſh, in Qas, nat. Ge 
P pe |p Engliſh. FI 
ph | phe 1 ph Engliſh, 2 
110 | Engliſh, 4 
rh | rhe |: aſpirated, "4 
s | es |s Engl, 4 
t te jt Engliſh, 4 


th eth | th Engliſh, in hn, Both. 

u | u ſu Engliſh, in blue, e in drew, or! in this, 8 
w | w | w Engliſh, in was, 90 in goed, or u in full, £ 
y y |i Engliſh, in Tin, thin, or very near the Welt 


or , 1 i . : 
YC s (i Engliſh, in Bird, o in Money, or u in turn. 4 


But the two laſt Vowels are repreſented by the y only, » 
modern Authors, which the #z{/ themſelves can natura il 
tinguiſh in reading; though it were to be wiſhed the g or 
been retained, That being the only Defect in the Alphabet. 
Sounds are found in the Welſb Words, bynny, Ytzr; and in 
Engliſh, ſundry, Purſes, 

The double Conſonants, which look fo difagreeable to the Eye.- 
made uſe of for want of fingle Characters to denote thoſe par 
Sounds; which the Creek Letter is extremely well adapted tc 
ſome Writers will have That to have been the ancient Chara“ 
the Britons; and that they wrote the ch, dd, Il, pb, rb, th, and 
with x, ol, N, O» 5 ©, &- iv. id. e | 

No Letter in the #1 ever changes or loſes its Pronunciatl 
but are all to be pronounced as wrote, without Variation: A! 


* 


[thy the Notice of the Curious, that the Works of the Poets 
ein, the two Merd:/ins, Talieſin, and Llywarch len, who 
uriſhed between the Years 480 and 500, are at this Day in. 
ligible as thoſe of the preſent Century, (particularly to the inba - 
ants of North Wales,) which cannot be ſaid of any other £u » 
n Language. 
The Engliſh Sounds of the ch, & ſoft, and 3 Conſenant, were 
known to the Ancient Britons; all which they ſupplied with ; 
for Charles, George, and Jumes, they wrote diaries, Stor, 
| DAMECS, 
hey were alſo Strangers to the Sound of the z, which they 
pucd with the s: But both the 7 and > were introduced by the 
anſlators of the Bible in Scripture Proper Names; as, 7%, 
balon, which the Old“ N elſb wrote and pronounced, S7oſeps, 
auen. 5 
Wi hc Sound of the /þ was alſo foreign to them; on which Ac- 
int the Scripture Names, Sher, Sbiiob, and the like, are wrote; 
Silo, Sc. in the Nelſt Bible, 


r Sounds of the “, 7, and x, they expreſs by c, cxv, and cx, 
Toe W/elſb have 9 mutable Conſonants, which change in the 
ginning of radical Words to other Letters; as in the following 

mples, beſides à Variety of other Caſes 5 vx. 
F < ei Clar, her 
= Cc 3 ＋ = , et Gar, his Kinſman, 
N . nghb fy Nghar. my 
1 b er Ben, his 
= - 3 mh ö Pen ty Mher, my Herd. 
ba pb ei Phen, ber 
2 d ei Dad, his 
10 5 nb c Tad ; fy Med, my c Fa ther. 
8 th ei Tad. he: 
4 2 32 N Gafr Jy Ngefr, my [ Coat, 
_— — - ei Afr. this ; 
4 6 q © Bara 3 ebb 9 hy + Bread, 

1& bs: Jy Mara, 8 2 

4 Bay © Duns e Ddr, his . God. 
7. ; 'n fy Naw, my 3 a 
UW —Llaw — ei Law,. his . — Hand. 

. m —, — Aan — ei Fam, his — Mother, 

a rh r — Rhuyd— ei Rwyd, bis — Net. | 

"ws he Particle u, in, changes to yu, when t.he following Word 

nd in RS With an „; and to yng before zgbe as, yo Llundain, ym 

n, yng Nghaerſalem'; in London, in Anglefca, in Jeruſalem. 

e Ee, WP © circumflex denotes a long Vowel z as, n, Car ; Wrote in 

par (ico, mane, Care: and often gives the Wo »d a different Signi. 

1% n; as, 4, and, &, with; na, nor, nä, thin z gu, Knows, 

Jara* Yr, Men; Gyvydd, a Goole, Gwydd, à Loom. 

b, ane be Accent is always either on the laſt, or wenultima Syllable ; | 

er on the antepenultima: when on the laſt, it's noted with the | 
gnciatl Milex ; as in the Words, part au, ach du, en, Cc. 

j And A 2 T-H E 
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PRE FACE. 


BeLOvED BRETHREN, 


| MON G the many advices recom-- 
mended by St Paul to Parents, one 


of them is, ro bring up their 1 hi li, 4 2 


in the nurture and admonition of the Lord 
Eph. vi. 4. Now, I know no way of doing 
this more effectually, than by catechiz ne 
them in the Principles of their Religion. 
Ap foraſmuch as the Catechiſm ſet fort 


by our Church contains in it all that a Chi . 
tian ought to know and believe, in order ! 3 [« 
his eternal ſalvation ; I ſhould think, that ng 
one, to whom the care of children is entruſtÞ* 
ed, can uſe a more proper and convenient va 
of inſtructing them, than by making then 
firſt of all learn this Catechiſm of our Churct 
But as children may learn to ſay by roi 


what they do not underſtand either the ſen 
or meaning of; I thought it might be bene 
fcial to put into their hands a ſhort and «al 
Expoſition of the Principles of our Relicio 
containe 
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FV avwwyL FRODYR, 


M myſg yr amryw gynghorion a'r y 
mae St Pau! yn roddi i Rieni, un o 
honynt ydvw, ar iddynt faethu eu 
Plant yn addyſg ac athrawiaeth yr Argiwydd, 
ph. vi. 4. Yn awr, ni's gwn i un ffordd 
twy effeithiol i wneuthur hyn, nz thrwy eu 
e hwynt yn Egwyddorion eu Crefydd. 


om - 

one 
ld 4 £ 
Lordi 
loing : 
izingſ 


A CHAN fod y Cateciſm y mae ein Heg- 
{I wys ni wedi ei ofod allan, yn cynnwys yn- 
ddo bob peth y ſydd anghenrhaid i Griſtion 
Rei wybod a'i gredu er ei techydwriacth dra- 
ey wyddol ; mi dybygwn na's gall neb y ſydd 
$2 gofal plant arnynt, arferu ffordd fwy cyf- 


forth 
"br if | 
der to 
VJat Nv 
truſt 


af 

Fs. 3:13 a chymmwys i'w hyfforddi, na thrwy 
hurdiberi iddynt yn gyntaf ddyſgu y Cateciſm hwn 
routen Heglwys ni. Ond gan y gall plant ddyſgu 


Cy wedyd ar dafod- leferydd, yr hyn nid ydynt 
yn dyall na'i yſtyr na'i feddwl; mi af ty bi- 
ais yn lleſiol ofod yn eu dwylaw Eglurhad 
byre a hawdd o'r Seiliau hynny o'n Crefydd ni 


A3 y ſydd 


> ſeal 
bene 
id cal 
eligic 
Ataine 


vi F 


contained in it; in order that children might 
not only remember, but underſtand it alis; 
without which, getting it by heart is unpro- 
ſitable and uſcleſs. 
AND foraſmuch as the plainer the inſtru: 
tion is, ſo much the more beneficial it wil! 
to the ignorant and unlearned ; ] have ende | 
youred, 5 compiling this, to make the oY 5 
ſtions and Anſwers as ſhort and plain as IV 
could, that children might more caſily unde 
| ſtand them, ſooner learn them, and a 1 
remember them. 0 
AND here I would have it obſerved, : 
this is not by any means intended to ver | 
'children from uſing the works of ſuch as ” * 
treated more largely on this ſubject, but : 
Y 


bo 


7 = - 


ther to be a means of inciting in them a de- 
firable taſte, and be an inducement to . V "i 
them forwards to uſe fuch explanations as t 
more copious and learned. 
-. IT is proper here, likewiſe, to obſer»: 


Fo 


BEES ont Wa, MARES T. 
Brat wil 'd Aha. ARES 
hg 


that this is not a new. Expoſition of my o 1 
compofinꝑ, but a collection out of the wo: 
of the moſt learned and approved Divines i 8 
Have taken this work in band. Praile, 1 "i ba 
ſenſible, is not due to me, for collecting W?¾9 { 
others have writ before me; but it is | ſy 
praiſe, but the benefit of my fellow Chriſtians, 1 * 
I ſeek after, that they may improve in Kno * 
ledge, and amend in life. FE 


NoTHrNG remains, but to betend rang 
who are Parents, Heads of Families, and. : / 
nn have the _ ol children or ſervants 

0 100 


RHAGYMADRODD. vii 
y ſydd gynnwyledig ynddo; modd y gallo 
pln nid yn unig ei goho, ond ei ddyall he- 
; heb ba un, nid yw medru ei ddywedyd 
= 4. 6 lyf tr ond ditudd ac ofer. 
„ Acnan mai po egluraf y bo'r ddyſgeidi- 
| avthy cymmaint A hynny mwy buddio} y bydd 
157 anwybodol; mi 2eifiais, wrth gyfanſodd: 
deen, wneuthur yr Holiadau a'r Attebion 
mor fyrr ac eglur ag y medrwn; modd y 
I gallai plant yn hawſach eu dyall, yn gynt eu 
dyizu, ac yn well cu coho. 

Mi tvnnwn y ima ddal ſulw, nad yw hwn 
men un modd wed} ei fwriadu i attal plant 
rag arferu gwaith neb o'r ſaw] ſydd wedi 
1 traethy yi helaethach arno, ond yn -hytrach 
. | fod ya achlyſur i fagu blas dy munol ac 
1 add ynddynt i fyned rhagddynt 1 ymarferu 
y cyiryw Eſponiadau iydd fwy dyſgedig ac 
nds 
Ac yma y mae'n addas i mi hefyd dda! 
„ ſolw, mai nid Eſponiad newydd o'm gwaith 
85 4 iy hun yw hwn, ond caſgliad allan o ly frau 
V Difinyddion mwyaf enwog a dyſgedig a 
| oy mmeraſant y gwaith yma yn law, Mi a 


* W 
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-*- Iu "7 
NN” 
4 


%$ Vo 


N by? . N 
4 Ee * | ? 2 


* 
* n 
D 
F r 88 * 


un nad oes i mi ddim clod, o gaſglu 'r hyn a 

ha g "tarifennodd eraill o'm blaen; ond nid clod yw 
Ml | fy ymgais i, eithr Iles a badd. i'm Cyd-wlad- 

1 5 wyr, ar fod iddynt gynnyddu mewn gwy bod- 
eth, a gwellau mewn buchedd. 


: Nip des gennyf yn ol, ond attolygu arnoch 
Vol & chwi, ſydd Rien!; Penteuluocdd, a phawb y 
3 de à gofal plant a gwaſanaeth-· ddy nion ar noch, 
AT; A 4 fel 


on this work; 


viii PREFACE. 

that with all diligence you take care of the 
ſouls, by inſtructing them, as well in the Prin- 
ciples of their Religion, as in the Fear a. 
Service of Gov, as ye will anſwer it to Him 
at the day of judgment; krceping always 
mind, that if any periſh by your neglect 
them, their blood will be required at your 
hands, Thar Gop, whom we all ſerve :n 
the Goſpel of his Son, may grant his Bleffi: ; 
and that all Heads of Famil 
into whoſe hands this may happen to cor. 
may be diligent to teach their children an 
ſervants therein; ſo that being hence inſtruc}. 


in what they are to believe, to do, and © 
pray for; and being ſenſible of the obligation © 


they are under, of believing, doing, and pra- 
ing accordingly, their children may become 


the children of the Moſt High, and their ſ{cr- 
vants become the ſervants of their heaven'y 


Mafter : that all of vs, by knowng and kee: 


ing the Way of the Los D, may be put in 8 
poſſeſſion of our heavenly Inheritance in tie 
Day of the Loxp Jes8vs! 


This is the tr 
requeſt and fincere prayer of 


Your Servant in the Lord, &. 


INSTRU< 


RHAGYMADRODD. ix 


e yr atteboch i DD w ar ddydd barn, am 
roddi cwbl ddiwydrwydd i ofalu am eu he- 
WE nevdiauy, trwy eu haddyſgu yn gyſtal mewn 
n E2wyddorion a Seiliau eu Crefydd, ag mewn 
On a Gwaſanaeth Du w; gan gadw yn eich 
of 5 coi, mai o's tramgwyddo a wna neb o honynt 
ir 5 wy eich eſgeuluſdra chwi, y gofynnir eu 
o I ward ar eich dwylaw chwi. Pocd ! DDuw, 
.» ve bwn yr y'm ni bawb yn ei waſanaethu yn 
: '* l et Fab, ganiattau ei Fendithar y gwaith 
; hunz a bydded i bob Penteulu, i ddwylaw pa 
E un y digwydd iddo ddyfod, fod yn ddiwyd i 
4 addyſgu eu plant a'u gwaſanaeth-ddynion yn- 
© 7 092; fel gwedi cael eu hy fforddi oddi yma am 
is ; y cethav ſydd iddynt eu credu, eu gwneuthur, 
au- 25 a gwedd io am danynt; a bod yn deimladwy 
me + cr thwymau ſydd arnynt i gredu, gweitbredu, 
ea gweddio yn eyfattebol; y bo i' ch plant chwi 
nl} iu yn blant i'r Goruchaf, ac y bo ich gwaſ- 
"7 8 anaeth. day nion chwi fyned yn waſanaeth- 
t x S J ava men Meiſtt nefol: modd y gallo pawb 
tie „ honom, trwy wybod a chadw Forde yr 
tra | ARGLWYDD, gael ein goſod mewn meddiant 
In Hetifeddiaeth nefol yn Nydd yr Arglwydd 


"Its! Hyn yw gwir ddymuniad a difrifol 
wcddi 


* 


Eich Gwaſanaethꝛur yn yr Arolwydd, &c. 


ADDYSG 


INSTRUCTIONS 
FON THE 
Young CHRISTIAN, Ofc. 
NI. p 
OF THE CHRISTIAN OV 


N. ANT. 
nr 
Of the Promiſes on God's part, 


1. Durſt. HAT is your Name? | 
Anſcw. N. or M. : 
2 © What is that Name 


which is here demanded of you ? 8 
A. It is my Chriſtian: Name. = = 
3. 2. Why do you call it your Chrif:iÞ7 * 

Name? * 
A. Becauſe it was given me at my Bap 

when I was made a Chriſtian. | 
4. 2, Who gave you this Name? 

A. My Godfathers and Godmothers. Z 

5. 2, What are the privileges you are made 
takers of by being baptized? 

A. They are three. I was made thereby. 


A Member of Chriſt, {2.) A Child of God. * 
3 


BE L 


(1) 


— — 


Fl * * — 4 
* * 
11 

= 4 * 
+] 

£ 


he 


CrisTION JEVUANGC, Ofc. 


Een * 8 "FEW wh 


[5 R HAN I. 


_ 8 [AM Y CYFAMMOD CRIST- 
5 5  TANOGOL 


Nennt J. 


Am * 4 eibidlon ar Au Dauw. 


t WYETH yw dy Enw di? 
| Atteb. Ni neu M. 
2. H. Beth yw'r Enw y g0- 


Lame IF fi 85 i ti muna. am dano? 
Fy Enw Criitianogol, nev fy Enw Bedydd 
var. 
iſtian 


E H. Pa ham y gelwi dy Enw Bedydd, neu dy 
= Enw Criſtianogol arno? 
Am mai yn fy Medydd, pan y'm gwnaed 
In Griſtion, y Hood's arnaf. 
” 4. H. Pwy a roddes yr Enw hwnnw arnat ti? 
- k 4. Fy Nhadau-bedydd am Mammau bedydd. 
5. H. Pa ragortreintiau'r wyt ti yn cael-dy neu- 
Iman yn gyfrannog o honynt wrth dy fedyddio? 
1 A. Mae o honynt dri. Megis i mi try hyn 
0 = fy ngeneuthar, (1.) Vn Aelod i Griſt. 5 ) 
f n 


12 Expoſition of the Church Catccſi n. 


(3.) An Inheritor of the Kingdom of Heave:. 

6. Q. Why are you taid to be mage a Member 
of Chrilt? 

A. Becauſe I was not ſo born, but made fo i: 
Baptiſm. Eph. ii. 3. We are by nature the“ 
dren of wrath Gal. ili. 27. For as many f (52d 
as have been baptized into Chrift, have put i» | © 
Chrift. 11 

7. 2. What is it to be a Chriſtian? 

A. Tis to be a Member of Chriſt. 1 Corn 
27. Le are the budy of Cbriſt, and member, in 
ticular. D 

8. J. What is it to be a Member of Chriſt? | 

A. Tis to be a Member of Chriſt's myſtical 
Body; which is his Church. Eph. i. 22, 23. . 


* 1 

bs; TP 
2 
7. 
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n. 
778 
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church, which is hi, bady. : 
9. 2. What did you become, by being ma 

Member of Chriſt? *. 
A. 1 became a Child of God. John i. 12. = 
10. D, What is it to be 2 Child of God? 97 


A. Lis to be one received into God's Family Þ* 
by Adoption. Gal. iv. 5. 


11. 2. How were you made an Inheritor of 
Kingdom of Heaven? 


E 
A. As, by being a Chriſtian, I became ent! 0 T 
to a right to it. Rom. viii. 16, 17. = 


— - * + * 7 
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Se T. Ih 


Of the Conditions required on our part. 


1.9. OW many things did your Godfather . 
*H and 613 promiſe for you ,. 
your Baptiſm ? | 
A. They promiſed three things, 
2. Q. What is the firſt? 

4. Tha 


Eglurhad ar Gateciſm yr E glwys. 13 


In Blentyn i Ddaw. Ac (3.) Yn Etifedd Teyr- 
Inas Nefoedd. 
3 6. H. Pa ham y dywedir dy wneuthur yn Aelod 
i Griſt? 
* 4. O blegid na'm ganwyd felly, eithr yn ſy 
= Medydi y'm gronaed felly. Eph. ii. 3. Ae jr 
„in ni wrth naturiaeth yn blant digefaint. Gal. 
ut. 27. Canys cynnifer s honoch ag a fedyddiwyd yng 
Nebrifl, a wiſgaſoch Griſt. 
7. H. Beth yw bod yp Griſtion? 
A. Bod yn Aelod i Griſt ydyw. 1 Cor, xii. 27. 
Cboyc hi ydych gorph Crift, ac aelodau o ran. 
* 8. H. Beth yw bod yn Aelod i Gritt ? 
ca) . Bod yn Aelod o ddirgeledig Gorph Criſt; yr 
„ya ywel Eglwys ef. Eph. i. 22, 23. I eglays, 
r hon pre ei gorph ef. 
ee. H. Pa beth y daethoſt i fod, trwy gael dy 
= wneuthur yn Aelod i Griit? 
A. Mi a ddaethum i fod yn Blentyn i Dduw. 
Veen i. 12. | 
muy! . H. Beth yw bod yn Blentyn i Dduw? 
A. Bod yn un ſydd wedi ei dderbyn i Deulu 
fa Du trwy Fabwyfad. Gal. iv. 5. 
. H. Pa fodd y'th wnacthpwyd yn Etifedd 
tie Teyrnas Neſocdd ? 
4. Trwy gael hawl a thitl iddi wrth fy mod yn 
Griſtion. NBT viii. 16, 17. 


res 


— 


A . 
Am yr Ammodau a ofynnir ar ein tu ni. 


father 1 *. PA ſaw] peth a ddarfu dy Dadau a'th Fam- 
you "8 1 mau-bedydd addaw droſot ti wrth dy ſe- 
Wyddio? 


A. Hwy a addawſant dri pheth, 
T 2. H. Beth ydyw 'r cyntaf? 3 


nis works, the pomps and vanities of this wicked 


4 Expoſition of the Church Catechiſm. 
A. That 1 ſhould renounce the devil and ili 


world, and all the finful Juits of the fleſh. 

3. 2. What is it that you here promiſe to re- 
nounce ? 

4. Three ſpiritual enemies; the devil, the 


n 
4 1 
2 * DEL St 2 1 


1 „ 


= : 


world, and the flesh. 1 
4. J. Whom do you mean by the Devil? * 
A. By the gereral word Devil, 1 underſt d . 
the fallen angels, of whom one is chief. 2 P. J 


* 
. 


* vw 
7 
—— 


4. 
5. 2. What mean you by the Works of tic 
Devil? 

A. All manner of fin. John iii. 8. 

6. 2 Why is ſin . the Work of the De- 


vil? 


„ 


9 n 


— 


— 
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t he' de d © and icant „ / 
doth Hill encov rage and tempt men to ſin. 1 7.4 YG 
111. 8. 17 

7. 2 Which is the ſecond enemy you hn? 
promited to reneunce? * 

A. This en- world, with its pomps and 
nities. 1 John ii. 15. 17 

8. 9. What "oa you mean by Pomps ? 8 

A. Ambition, and worldly glory. 4 


9. 2. What do you mean by the Vanities of . 


World ? 7 
A. I underſtand by it all the vain and will iu 
cuſtoms of the word. 50 
10. 2 Why ſis the world called wicked? 7 
A. Upon account of che many wicked thing! en 
ow thereln. Gal. i. iv. 7 
Which is the chird enemy you A 

promiſe % renounce? , ' 1. 
All the finful lults of the fleſh. - 1 Pet. ii WH 

t2. 2. What do you mean by the ſinful | 12. 
ol the Fleth ? " 


A. All cefires and ebend aſter Insul ples 2. 


2 glur had ar Gateci Im Fr E FC LÞ 


A. Ymwrthod o honof 3 « afol a't holl weith- 

1 doedd, rhodres a got wagedd Sis ani ir hn, 

hol bechadurus chwantau'r cnawd 

W 3. H. Beth yr wyt ti pma yo addaw vrawrths,d 

e ynt? 

A. A thri gelyn yſbrydol; ſef y diafoi, „ byd, 

x: caawd, 

4+ H. Pwy yr ydwyt pn feddulwrth y Diatol? 

6 3 4. Wrih y gair cyt] Fredino! Duitol, yr wy'n dyal 

171 7 angylion colledig, o ba rai y mae un yn ben 
aeth. 2 Pedr ii. 4. 

tie ! 5. H. Beth yr wyt yn ſeddul wrth Weithrea- 

Edd y Diatol? 

4. Pob math o bechod. 1 Jaan iii. 8. 

. H Pa ham y mae pechcd yn cael ei alw yn 

Veichred y Diafol? 

74 14 O blegid mai efe a bechodd gyntaf; ac am 


Le- 


Van ty ch yn annog ac yn hudo dynion at bechod. 
g as iii. 8. 
ne. H. Pa un yw'r ail elyn yr wyt yn adldaw 


w:ithod ag ef? 
4 Y byd anwir hwn, a'i rodres a't 0: wagedd. 
eau ii. 1 
8. H. Beth yr wyt yn feddiv] wrth Rodres? 
A. Traha, a gogoniant y byd hwn. | 
91 5. „E. Beth a ddyelli wrth Orwagedd y Byd? 
0 Ravi, n meddw! wrtho, bob arterion ofer ac 
ice J uwol y byd. . 
Wo 1 Pa ham mae'r byd yn cael ei alw yn anwir? 
O achos yr amry w bethau drwg ac anwir a 
tung Kr ynddo, Gal. 1.4 
a IH. Paun yw'r trydydd gelyn yr wyt yn 
zu oP ymwathod ag ef ? 
{. Holl bechadurus chwantau'r cnawd. 1 Pedr 
FE 
al 1200 = 7. Beth yr wyt yn feddw! wrth bechadurus 
wentau'r Cnawd? 
cal pe. Aba dymuniad a thueddiad ar 0) pleſerau 
uren | fechadurus, 


es ae 
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16 Expoeſition of the Church Catechiſm, 


ſures, to which we are prompted by our fen';: 
appetites. 

13. 2. When may we be ſaid to renounc: a. 
theſe? 

A. When we keep ourſelves from being fo ov: 
come by their temptations, as not to commit 50. 

14. 2. What is the ſecond thing that your ©: 
fathers and Godmothers promiſed for you ? 

A. That 1 ſhould believe all the Articles“ 
Chriſtian Faith. 

15. 2. What do you mean by the Artic':: / 
the Ghrtian Faith? f Z 

A. I underſtand by them, all ſuch polen 
doctrine as have been taught us by Jeſus Cir. 
and are neceſſary to be believed in order to 14 
tion. 

16. 9. What is the third thing promiſed for 50 

A. That I ſhould keep God's holy WII 
Commandments, and walk in the ſame all che d. 
of my life, 

17. Q. Are we bound to believe, and BR: 
all that our Godfathers and Godmothers pron Bt. 
for us? | g 

A. We are. 

18. 2. Why ſo? 1 

A. Becauſe if we do not believe and per 
theſe things, we can never obtain the kingdom. 
heaven, which is promiſed us only upon this Fn; 
dition. C -| 

19. 2. Which are the Scriptures that ſnew, e 
believing theſe things is a condition of our fi et. 
tion ? : 

A. Mark xvi. 16. He that believeth, and is" 
tized, fhall be ſaved; but he that believeth ne 
ſhall be damned. Acts xvi. 31. Believe on the iba 
Feſus Chrift, and thou ſhalt be ſaved. 2 

20. Q. How do you prove, that doing n 
things is a condition of our ſalvation ? R 

| A, [ 
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Icchadurus, i'r rhai yr annog ein nwytau cnaw d- 
Nin. nt. ; 

13. H. Pa bryd y gelli: dywedyd ein bod yn 
-- 4 (mwrthod à 'r rhai'n? 

Pan yr y'm yn ymgadw rhag cael ein gorch- 
ena gan eu had a'u temtiad hwynt i weithredu 
0. echod. | 

G00 14, H. Beth yw'r ail peth a ddarſu dy Dadau 
g'th Fammau-bedydd addaw drofot ti? 

| 4. Bod i mi gredu holl Byngciau Fiydd Criſt, 

5. H. Beth yr wyt ya feddwl wrth Byngciau 
ci FW fydd Criſt? 

4 Rwi 'n dyall yr holl bennau hynny o'r athraw- 
eech a'r a ddyſgwyd i ni gan Griſt, ag ſydd ang- 
Cr Wenrheidiol 1 w credu er iechydwriaeth. | 
2 14% 16. H. Beth yw'r trydydd peth a addawyd 

Noot ti? 

0: "BY 4. Cadw o honof wynfydedig Ewyllys Duw a'i 
14 IE WDrchymmynion, a rhodio ynddynt holl ddyddiau 
nc CEE mywyd. 

17 H Ay'mniynrhbwym i gredu, ac i wneu- 
hur y ciwbl a addawodd ein Tadau a'n Mammau- 
rot Be 4d droſom ni. 

7 d. Ydym. 

| 13. H. Pa reſwm ſydd am hynny ? 

A. O blegid o's na fy dd i ni gredu a gwneuthur 
| ' pethau hyn, ni's galiwn ddim fwynhau Teyrnas 


bt 
3 


pet 0 
gdm 
this C0 


eicedd, yr hon {ydd gwedi ei haddaw i ni ar yr 
mnod hwn yn unig. 


9. H. Pa Yſgrythurau ſydd yn dangos, bod 


| 


ew, ede y pethau hyn yn ammod o'n hiechydwri- 
ue ern? 

| | A. Mark xvi. 16. Y nes @ gredo, ac a fedyddier, 
1d d cadwedig ; eithr y neb ni chredo, a gendemnir. 
eth Rt. xvi. 31. Crd yn yr Argiwzad Feſu Griſt, 4 


n theÞ vadwedig fyddi. 
20. H. Pa fodd y profi, bod gwneuthur y peth- 
u hen yn ammod o'n hiechydwriaeth ? 


A. Math. 


Mg t 
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A. Matt. xix. 17. If thou wilt enter int 
keep the commandments. Matt xxviii. 20. 750 
ing them to obſerve all things whatſoever I hat. 
ors you. 

1. Q May a man be ſaved by faith wi! :| 
wn or by works without faith? 

A. No: theſe therefore are not ar ee | 
becauſe faith without works is dead, and , 
without faith cannot pleaſe God. James i: 
Heb. x1. 6. 

22. QA. What is the ſtate you are called to: | 

A. It is a ſtate of ſalvation 4 

23. Q. Why do you call it a State of Salva: 

A. Becauſe it is the Goipel ſtate: for e 
told by the Apoſtle, that the Goſpel is the p3::: 
God unte ſalvation, to every one that * 
Rom. i 16. 

24. 2 How came you to be called to this {! 

A. Our heavenly Father called me to it, thin , 
Jeſus Chriſt. 2 Tim 1 9. 2 

25. 2. By what means do you hope to be- 
to continue in this ſtate? G 

A Not by my own firength, but by the Gi 
of God. 2 Cor. iii 5. Phil. ii. 13. . 

26 Q. What do you mean by the Grace 
God? 24 

A. The help or afliſtance of his Holy Spirit. W 
27. 2 By what means are we to ſeek her 
Gd: 5 2 
A. By praying unto him for it. 


3 
4 


N 
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J. Math. xix. 17. O 's ewylly/; fyned i mewn i'r 
944, radeo y gorch; ymmynion Ma: h. xxviil. 20. 
an dd iddynt gaduv pob pet h a'r a or:hy mmynaic 


'T £201. 
11:1 21. E A all dyn ddim fod yn gadwedig trwy 

dd heb weithredoedd, neu trwy weithredoedd 
parateſ geo ffydd? 


4 A. Na all; ac am "WR ni ddylid gwahanu 

. F@o'r rhai'n; o blegid bod ffydd heb weithredoedd 
FF [arw, ac nad all gweithredoedd heb ffydd ryngu 

to: FU i Dduw. Fago\ 11..20. Heb xi. 6 

22 H Beth yu er fat y'th alwyd iddi? 


vation 4. Stat iechydwriaeth yw. 
r vv: 8 23. H Pa ham yr wyt yn ei galw yn Statlechyd- 
gere riaeth? 


bel 4 Am mai fiat yr Efengyl ydyw; à bod yr 

Mol yn ly wedyd, mai al Duzw yo r efengyl, 
his 1M i-: iechybiariaeth i i bob un a'r ſydd yn credu: Rhuf, 
brag 16. 


. 24 H Pa fodd y cefaiſt dy alw i*r ſtat hon? 
Ein Tad nefol a'm galwodd iddi, trwy Ieſu 
in 2Tim 1.9. 

he 0:8 2: #7 Tru y ba foddicn yr wyt yn gobeithio 
5 3 ;n abl i barhän yn y at hon? 

Grace. Niu yn fy nerth fy hun, ond trwy Ris Day, 
ms Phil ii. 13. 

Spirit. H Beth a ddyelli wrth Ras Daw? 

k her Help neu gymmorth ei Vſbryd Sanctaidd ef, 
. 27, H. Irwy ba foddion y mae i ni ymotyn help 
* aus! 


V. Trwy weddio arno ef am dano, 


» be 2 
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r 
| OF THE CHRISTIAN FAITH 
| Of our Belief in God the Father. 
ö 1. V O U faid, that the ſecond thing u L 
; 2 miſed for you was, to believe 1 ] 
„ Articles of the Chriſtian F3ith ; tell me then 
are they contained? L 


[IS A. They are contained in that ſhort form, ct 
monly called the Apoſtles Creed. 
2. 2. Why is it called the Apoſtles Creed 
A. Becauſe it contains in it the Apoſtles do&trin 
and becauſe it was compoſed in or near the Ap 
ſtles time, a 
3. 2. What is the rſt thing your Creed teach 
you? 
A. To believe in God the Father, 
4. 2. What is God? : 
A. God is an eternal and infinite Spirit, hav 
al! perfections in and of himſelf, John iv. 24. 
5. 2. What mean you, when you ſay thai 6 
is a Spirit? * 
A. I mean, that he is not a man like one or 
that he has not fleſh and bones as we have; 
therefore is not to be ſeen or handled. * 
6. 2. How do you prove that God is a Spirit 
A. John iv. 24. God is 4 Spirit. 1 Tim. i. 
Whom no man hath ſeen, nor can ſee. 
7. 2. Are there more Gods than one? - 
A. here is but one living and true God, i: 0 
viii. 4. There is none other Gad but one. 1 
8. 2. What do you mean, when you y 
God is Almighty ? | 
A. That he is able to do all things. : 
9. Q. Upon what accounts may God be ci 
Father ? A. (1) 
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5 R HAN II. 
Tu Y FFYDD GRISTIANOGOL 
4 Dos v. III. 


| ; Am ein Crtd yn Nuw Dad. 


g p. att bor a ddywedaiſt, mai yr ail beth a addaw- 

al! yd droſot ti oedd, credu holl Byngciau 

dd Griſt ; dywaid tithau i mi, ym mha le y 
Bent yn gynnwyſedig? 

„ cans; 2. 4. Vn y ffurf ferr honno, aelwir yn gyffredin 
Hedge Apoftoliog. 


d? 2. H. Pa ham y gelwi'n Gredo'r Apoſtolion ? 
octritt j 4. Am ei bod yn cynnwys ynddi athrawiaeth yr 
ie Ape Apoſtolion; ac hefyd am ei gwneuthur yn, neu'n 
os k amſer yr Apoſtolion. 
teach 3. _ Beth mae th Gredo yn gyntaf yn ei ddy{- 
101! 


A. Credu yn Nuw Dad. 

4. H. Beth ydyw Duw? 
„ hav 4 Yibryd tragywyddol ac anfeidrol yw, a phob 
24. Pp priteithrwydd ynddo, ac o hono ei hun. Joan iv. 24. 
hat 6 5: H. Beth yr wyt yn feddwl wrth ddywedyd 


i Yſpbryd yw Duw? 
nc orf, Kwi'n meddwl, mai nid dyn yw fel un o honom 
ave ; nad cescnawd ac eſgyrn ganddo fel y mae genny m 


ac am hynny na's gellir na'i weled na'i deimlo. 
Spirit 6. H. Pa fodd y profi mai Yſbryd y.] Due? 
m. 4. Joan iv. 24. Ybryd y Dur. 1 Tim. vi. 16. 
bn 11's gevelodd un din, ac ni's dichon ei weled. 

N 7. H. A oes ychwaneg nag un Duw: 
xd, i C4 Nid oes ond un bywiol a gwir Dduw. 1 Cor. 

l. 4. Vid oes un Duo arall ond un. 
u ſay 5 i Beth a ddyelli, pan ddywedi bod Duw yn 

lalluog? 

A. Bod gallu ganddo i wneuthur pob peth. 
d be ci. H. Ar ba gyfrifon y mae Duw yn cael ei ale 
1. (1 ) | Did? 


1 cams N 1 —  _——_—_— ' 
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A. (1) He is in a particular manner Father 
our Lord Jeſus. (2.) He is a Father to all m- 
as he created them. Aud (3) Heis Fathe: i 
Chriſtians, as he has 3; us into his farnily! 
adoption. 1 Cor. viii. 6. Eyh. i. 5. iv 6. 
What do you mean by Heavc: 


d 


Earth? 
A. The world, and all things therein. 
11. 2 Ot what did God make the world“ 
A. made it out of nothing. Hes. xi. 3. 
12. 2 How eis the world preſerved ? 


A. By the Power of God. Ne. ix. 6. 


* 
** — — 


n 
Of our Belief in Cod the Son. 


* LY OU ſaid, that you believe in ( 
Father; in whom elie does vo 
teach you to believe? 
A. In Jeſus Chriſt. fl 
4 Wo, is jeſus Chriſt ? . 
A. The only Son of God, who taught 
Religion, and irom whom we are called C. 
ian, 
3. What does the word Cor iſtiau fron)! 
A. It ſignifies a Dhciple or allo ower vi jt 


9, is Jeſus Chriit God as wel: as man 
Yes, he is; and of one. divinc IN at us: 

the Rather e, the Holy Ghoſt; be ng the echt 

Perſon in the ever bleſſed Vrinity. Joan i. 

Mara mas Gd, Rom. ix. 5 WW: 0 15 OVEY its 

bleſj:d for erer. Amen. 

1 5 2. By what Names is the Son of G04 cal 
ere? © 


GG, 


A. J 


Eglurbũd ar Gateciſm yr Eglwys, 23 


_— WF] (1, ) Y mae ef mewn modd neilldyol 
in Harglwydd leſu. (2.) Mac'n Dad 1 vll 
er n W rol: uw, fel mai efe a'u_creodd. Ac yn (3. 
ien Dad i ni Griſtianogion, fel yr y'm wedi ein 
| p Wrbyn i', deulu cf trwy fabwyſfiad. 1 Cor. viii. 6. 
e WV. i 5. a iv. 6. 
10. F. Beth a ddyelli wrth Nefoedd a Dear? 
A. Y byd, a phob peth a'r y ſydd ynddo. 
d: 11. H. Oba beth y creodd Duw $494 f 
O ddim y creodd efe of. Hh xi. 3. 
I. H. Trwy ba beth y mae'r bid un cael ei 
r! fyau ? 


4. Lr Ailu Duws. Neb. ix. 6. 


0 


| Dos r. IV. 
l. : Am ein Crd yn Nuw Fab. 
(3-4 LE a ddywedaiſt dy fod yn credu yn Nuw 
0 Dad; ym mbwy arall y mae th Gredo 
155 1 ddy ſgu 1 gredu? 
In leſu Grill. 
4 1 Pwy yw leſu Grill? 
cht a J. Unig Fab Duw, yr hwn a ddyſgodd i ni ein 
led C. f; dd, ac oddi wrth ba un y cawſom ein valw 
Grifh auogion. 
is 3 I Beth y mae'r gair Criftion yn ar w 7 idoccau? 
er vi a. Vac'n arwyddoccau Diſgyb! ueu Ganlynws 
Flu Grit, 
nan H Ay leſu Griſt yn Dau yn gy tel ag 
ature V adyn ? 
the Ydyw; ac y mae efe o'r un Natur ddwyfol Ir 
ni. ac 'r Yſbryd Glin; gan ei fod ef yr ail Ber- 
b "iP y fyth fendigedig Drindod. Joan i 1. 4 


voeedy Gair. Rhuf ix. 5. I bun yds U 
Goto Dduco lendigedig yr aes vefaeda. An. 

. With ba Euwau y gelwir Mab Duw yma? 

A. 4 | A. Felt 
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A. Jeſus and Chr iſt. 
6. O. What does the Name Jeſus ſignif 
A. It denotes a Saviour, 
7. * Why was he called F2/zs, or Saviour? 
A. To ſhew that he was to be the Saviour of | 
world. Matt. i. 21. Thou alt call his Name i 
for he ſhall fave his people from their fins 
8. I What does the word Chr; ſigniſy 
A. It fignities Anointed | 
9. 2. Why was he called Chriſt, or the An iu 
A. Becauſe he was to be anointed to peri 
three ſeveral offices. 
10. 2. How was Chriſt anointed? . 
A. With the Holy Ghoſt. Acts x. 30. 
intel Teſus of Nazareth with the Holy GH, 
with power. 5 
11. 2. What were thuſe offices for the r πν 
ance of which Chriſt was anointed ? , 
A. The offices of a Prophet, a Prieſt, and K 
12. 2. How did Chriſt perform the office 
Prophet? 1 
A. By foretelling things to come, and by dec 
ing and making known God's Will to the wor 
13. 2. How did Chriſt perform the office 
Prieit ? | 
A. By offering up himſelf a facrifice for n 
upon the croſs ; and by his being on the right! 
of his Father, interceding for his Church, and! 
hvg of it. 
= 14. & How has he performed the office 
Ling? | 
A. As he gave Laws unto his Church; 
verneth and protecteth it; and as he will comes 
end of the world to reward thoſe who have ob!e! 
his Laws, and to puniſh thoſe who ſhall have vb! 
them. Matt. vii 24. Eph. i. 22. Matt. xxv, 31, 
15. 2. If God be a Father to all man ind 
what reſpect is it ſaid, that Jeſus is the val 
of God? 5 


| 
A. 
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F A. Feſt, a Chriſt. 
6. H. Beth mae'r gair Je yn ei arwyddocau? 
A. Mae'n arwyddocau Jachawdwr. 
7. H. Pa ham y cafodd ei alw yn Jeſu, neu 'n 
8 gg 

I ddangos mai efe oedd i fod yn Jachawdivy 
7 C d. Math. i. 21. Athi à eli ci Eu ef Fol; 
=P! eg] d efe à wwared ei bobl oddi torth en pechod ac. 
8, H. Beth mae'r gair Cr yn ei arwyddocau? 
nome . A. Mae'n arwyddocau Enneiniog. 
Feri 9 H. Pa ham y cafodd ei alu“ yn Griſt, neu 
Enneiniog? 
A. 0 blegid 1ddo gael ei enneinio i gyſlani tal 
i Lay enwedigol. 


'2 


7 
Our: 
r of it (Ul, 


e T0 


9 7 


* 


* 1721 


Host, 6 2. H. A pha beth y cafodd efe ei enneinio? 
; bs k. A'r Ysbr yd Glan. Act. x. 38. Duty a ennet- 
[004d Ze/u o 1 hr Vibryd Clan, ac & nerth. 
. H. Beth yw y fwyddau y cafodd Criſt ei 
d « reinio iddynt? 
office 4 Swyddau Prophwyd, Offeiriad, a Brenhin. 
12 H. Pa fodd y cyflawnodd Criſt y Pro- 
by ii ſry 'd? 
1e W of 


A. Trwy rag-ddy wedyd pethau i adyfod, a thrwy 
* vgu ac hysbyſu Ewyllys Du 1'r byd. 
. H. Pa fodd y cyflawnodd Crilt ſuydd Offei- 


wh. 


office 0 

F 
for OW 
; rig 2 TH 


bg A. Cn offrymmn o hono ei hun yn Aberth dros 
h, yt > 


 pechodau ni ar y Groes; a thrwyv ei fod ar Dde- 
ma ei Dad, vn eiriol tros ei . .plwys, ac yn ct 
dithio hi. HB i ix. 28. AF. ii. 26. 


a. 1 11 Pa fodd y eyflawnodd Criſt ſwydd Brenhin? 


a office ( 


h; p A. Fel y rhoddodd efe Gyfreithiau 1 i'w Eglwys; 
1 come y mae'efe yn ei Hlywodraethu a'i hamddiftyn his 
ave obe ke! y daw efe ar ddiwedd y byd 1 wobrw ſawl 

yo y ſaw 
| have pf eo ei Eyfreithiau, ac | goſbi y fawl a'u troſ- 
99 1 lodd. Math. vii. 24. Eph. i. 22. Math. xxv. 
man 


) Ice 

the oa 3-H, Can fod Duw yn Did i bawb oll, ym mha 
, (7 7 dy wedir mai Jeſu y unig Fab Dd 

C A. Ar 


25 Expoſition of the Church Catechiſm. 
A. Upon the account of his eternal gener: 
Heb. 1. 5 
16. Q How is Chriſt ſaid to be our Lord 
A. Chriſt is our Lord by virtue of the push 
he made of us, by dying for us. Tit. ii. 1 


Sn CT: V. 
Of Chriſt's Humiliation, 


1. 2. OW was Chriſt made man? 
A By the union of the human 21! 
to the divine in one perſon. 

2. 2. Why was It necellary that Chriſt 
be God! 

J. That the ſatisfaction he was to make u 
be of infinite merit, and proportionable *» 
offence. Heb. ix. 14. 

3. J. Why was it neceſſary that he ſho!.4 
man? 

A. That by being of the ſeed of the 
He might be capable to redeem us, by paying 
debt in the ſame human nature in which 1! 
contracted. Gal. iv. 4. 

4. J. Why was Chriſt conceived by the H 
Ghoſt ? 

A. That he might take our nature without 
corruption of it. Heb. vii. 26. 

5. 2 Who was Pontius Pilate? 

A. He was governor of Judea, under I h 
the Roman Emperor. Luke iii. 1. 

6. ©. What death did Chriſt die of? 

A. He was crucihed, Luke xxiii, 33. 

7. 2. Wherefore did Chriſt ſuffer death? | 

A. To deliver mankind from the condemn! 
to death, and from the puniſhment due to 
fins; and to ſatisfy God's Juſtice, by giving! 
ſelf a Sacrifice for us. I 

8. Q. Was it neceſſary to our Redemption 
Chriſt mould die? ; 


Sale 


6 
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TH "Re Ar gyfrif ei Gragy wyddol genhedlind. N 
16. H. Ar ba gyfrif y mae Criſt vn Arglwyda 
d nom ni? 
urch A. Mae Criſt ya Arglwvdd arnom trw: rinwed, 
4. yp" reas a wnaeth eſe o honom, wrth farw traſom. 
We. ü. 1.4. 
D085», V. 


Am Oftynoiad C ri/t. 


wat 2 M mha fodd y gwnacthbwyd Ctiſt vn 
ddy ng ? 
X-{'n 1. Irwy fod y natur dduw'iol ar ddynol vn 


leu hund yn yr un perſon, 
e mi 4 H. Pa ham yr oed yn anguenrhaid 1 Ort 
n Dau: 
. Fel y gallai's iawn a'r bodlondeb a wnelai fod 


Te 


0. Neid. oi werth, ac yn gy fattebol 'n troſeddau ni. 
W. ix 14. 
e wWom i. Pa ham yr oedd yn rhaid iddo fod yn din? 
wine * el trwy {od o hãd y wraig, y byddai abl in 
ich 1 Fra, irwy dalu ein dy led yn yr un natur Udynal 
1 pechaſem ynddi. Gal. iv. 
the H. 4 Pa ham y cenhedlwyd Criſt erwy'r Vsbryd 
ithout | Modd Y gailai gymmeryd ein natur ni, heb 
griad ni. Heb. vii. 26. 
boy oedd Pontius Pilatus? 
r Tb yvodracthwr oedd efe ar wläd Judea, d avi 
TI Ceſar, Ymerodr Rhufain. Lac iii. 1. 
O ba farwolaeth y bu Criſt farw ? 
| Tea groeſhoeliwyd. Luc xxlii. 33. 
th ? „Pa ham y dioddefodd Criſt farwolaeth? 
ndemnu- | varedu dynol-ryw oddi dan y farn o farw- 
ae to! * 1 thag y golb a odd dd; ledus am eu pe- 
zivine au: at 1 fodloni Cyhiawnder Duw, trw y ei 
v ei hun yn Aberth droſom. 
mption H. Aoedd hi yn anghenrhaid er ein Pryne- 


fil ni od i Griit farw ? 
& 3 A. Ydoedd: 


—— << a — w - 
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28 Evpeſition of the Church Catech. 
A. It was: for, the wages 3f fin is death 
Vi. 2 3. And without ſheading Jl Bieod is 7: 
ion. Heb. ix. 22. 4 
9. Q. Why is it ſaid that Chriſt was bur:e.. 
A. "Vo ſew the certainty of his death. 
10, 2. W hat became of Chriit's Soul.! 
Body lay in the grave? 
A. He therein deſcended into hell. 7, 
10. 
11. Q. What does the word Hell ſignif, he: 
* It denotes the Place where Chri!!“ 8 
went, in its {ate of ſeparation from the Bod 


— — — — — 2 — — 35 2 


. 
Of Chri/Ps Reſurrection and Aſcen, 


1. Q. 7 AS Chriſt to continue um der 
power of death ? 
A. No: for he roſe from the dead. Ly: © 


3 
0 . What mean you by riſing from 
dead * 
A. That Chriſt came to life again, by his“ 
and Body being reunited to one another. 
3. 2, When did Chriſt riſe from the grave! 
A. On the third day after he died. 
XV. 4. 
4. Q. What became of Chriſt after he a7 fe 
the dead? 
As. He aſcended, or went up into hea 
J. 9. 
10 Where is Chriſt there? 
A. God hath ſet him on bit cn rig 0" 
tbe heavenly places. Eph. i. 20. 
6. Q. Hath God hands or feet? 
A. No: for God is a Spirit; and there 
not fleſh and bones, as we have, | 
7. 2. What do you mean, when you i 


Jeſus Chriſt ſitteth on God's Right Hand l 


f. olurhed ar Gateciſm yr Eglwys, 29 


„ \ducdd: canys, cyſſc pechod yro mario art!h. 
- Wii. 1.23. Ac heb o//rong gewaed nid os madd u- 

. Ties. Ix. 22. 

| 3 J. Pa ham vr ydys yn dywedyd i Griſt gie! 

ulldu? 

I dilanzos y herwydd oi farwoheth. 


10. H. Beth a ddaeth o Enaia Crift, tra'r cedu 
„n Gorph ef yn gorwedd yn y bold? 
| A. Hi a ddiſgynnodd i uffern. S/ xvi. 10. 


1 . Beth mac'r gair Ufern vn arwyddocan 


B. 4, Mae'n arwyddoccau, y fan ile'r aeth Enaid Crit 
as, ynghyflwr ei neillduaeth oddi writ y Corph. 
- Dos r, VI. 
A : . A © Won * 
ner Am Adgyfodiad a Dyrchafiad Criſt. 
H. & Oedd i Griſt aros dan lywodraeth angau? 
Lr A. Nac cedd: canys efe a gy fododd 
er with y meirw. Luc xxiv. 34. 
om 2. #. Beth a ddyelli wrth gyfodi oddi wrth y 
by his“ 7 Griſt ddyfod 1 fywyd drachefn, trwy gael 
agi ai Gorph eu had-uno à'u gilydd. 
grare WE 2. 2. Pa bryd y cyfododd Criſt o'r bedd ? 
d. ar y trydydd dydd yn 0l iddo farw. 1Cor.xv.4. 


| 4. 27, Pa beth a ddaeth o Griſt yn ol 1ddo gy fodĩ 
Wetryy ? 

| 4. Efe a ddyrchafodd, neu efe a aeth i fynu 1'r 
Floedd, A. i. . 

5. H. Vm mha le y mae Criſt yno? 

A. Dato a'i geſadodd i eiſtedd ar ei ddeheulam ei 
* yyy nefolion lesedd. Eph. 1. 20. 

6. H. A oes dwylaw neu dracd gan Dduw? 

A. Nac oes: canys Ysbryd y.] Duw; ac am 
Fay nid oes ganddo gorph ac eſgyrn, fel y mac 
nnym ni. 

7. H. Beth a ddyelli ynte, pan ddywedi, bod Criſt 
lu yn eiſtedd ar Ddeheulaw Duw ? 


C 3 A. 1 
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imply; 7 


10 Expoſition of ? he Courch Catechi i: 


A. That Chriſt is raiſed to the place 
higheſt Power, Honour, and Authorit, 
{ 


” 
Bod the Father. 1 Pet. ini. 22. 

8. L. Doe Christ do any thing at preſen 
vith God in heaven ? 


Les; lie Makes intercettion to God 
. f * KL - I — . 

OS! * S! 15. 1 7 1097 SY" 15 A . VII. 34. 
* GY N n 1 * K / * "A ih . M F | 
9. 2 15 there any other Mediator beſides 
4 » 3 ; p 
A. No. There 7; one Medintir beten (: 


an, the Man Chri? Feſt £34 18:1, TH | 
10. 2. How long Wilt Chriſt contmue in heate 
. 8 ill the end of the world. A, iii. 71 
fy. What ſhall Chriit come from hear un ! 

at the e > of the worle ? | 


A. To judge the quick and the dead; 1! at 
thoſe who ſhall then be found alive; and the d? 
who ſhall then be raiſed to life again. Act!“ 1M 
It is he rehich was ordained of God to be the i 
of guith ana tend. 


1 
Of o our Belief in God the Holy Ghoſt, 
3.4% OU faid, that you do believe ' 
the Father, and in God the Son; 48 
elſe are you taught here to believe in? 
A. In God the Holy Gholt. 
2. J. What does believing in the my” Cri 


— 


A. It implies, not only that we ſhould e 
there is a Holy Ghoſt, but alſo that he is the! tf 
Perſon in the bleſed Trinity ; and {© of the 
divine nature with the Father and the Son. 20 
iii! Acts v. 

9 Why is he called the Holy Ghoſts 

4 Becauſe he is pure and holy in himſelf, and 
Anthor of all holineſs and purity in us. 1 Cr. 

. You ſaid, that you believe in God? | 
rather in God the Son, and in God the H 


Choſt; are theſe three Gods? x 
J. J 


43 


—— — — 


E glur had ar Gateciſin 37 Z. C1WYS, 37 


I Grift gael ei ddyrchafu 1'r Ve o'r Gallus 
$r Anrhydedd, r Awdurdod pennaf dan Dduw 
Did. 1 Pear iii. 22. 
* JI. Ayw Criſt vn gwneuthur unrhyw betir 
droſom ni yr awr hon gyd a Duw yn y net? 
A. Ydyw: mae'n ciriol ac yn dadleu troſom gyd 4 
Pu am faddeuant i ni. 1 Foar ii 1. RH vill. 34. 
6 Aces un Cyiryngwr arall ond Criſt? 
„Nac oes. Us Cyfryngor Had rberng Duo 4 
Hin, y Dyn Crift Feſu. 1 Tim. ii. 5 
* 10. H. Pa hyd yr erys Criſt yn y nèt? 
4. Hydddivedd y byd. Act. iii. 21. 
ven N H. I ba beth y daw Criſt o'r net, ar ddiwedd 
byd? 
4 1 farnu byw a meirw: hynny yw, v ſawl a 
gefir v pryd hynny yn fyw; a'r meirw, y ſawl a 
day fodir y pryd hynny i fywyd. Act. x. 42. Hon 
t Duo n Farnwr vyw a meirw. 


Dos p. VII. 
Vn ein Cred ys Nuw yr YXibryd Glan, c. 


——— — 


ſt, la ddywedaiſt dy fod yn credu yn Nuw 
n Did, ac yn Nuw Fab; ym mhwy arall 
In; brd yn cael dy ddyſgu yma i gredu? 
d. Yn Nuw yr Yebryd Glan.. 

2 H. Beth mae credu yn yr Ysbryd Glan ya 
oh GW 025 ynddo? 
8 Mae yn cynawys ynddo, nid yn unig y dy- 
1d 6. ER Eredu bod Yibryd Glin, ond hefyd mai efe yw 
« the 11.5146 Perſon o'r Drindod fendigedig; ac felly 
I | -g ddwytol à'r Tad a'r Mab. 2 Cor. xiii. 

2 J Act. v. 3. 

ont 3. H. Pa ham y gelwi e'n Yſbryd Glan? 
olts | 4. Ameifod e'n bür ac yn lin ynddo ei hun, ac 
elf, and mal efe y.] Awdwr yr holl ſancteiddrwydd a'r 
r. vi urdeb y dd ynom ni. 1 Cor. vi. 11. 
Gag. Ii a ddywedaiſt dy fod yn credu yn Nuw 


the 1 bid, yn Nuw Fib, ac yn Nuw'r Vſbryd Glan; a 
| Ww y rhai'n yn dri Duwiau? 
C 4 A. Nac 


32 Taæpoſitian ej the Church Catech:/., 


A. No. 

2. What are they then? 

4. They are three Perſons in the ſame God e. 
: Tobnv.7 

6. ©. You ſaid, that you believe the holy C 
lick Church; what do you mean by the Chur 

A. The multitude of them that believe. AC: 
32, or all ſuch as are in covenant with God, 6 
Chrif. Pet. ii. 9. 

* What is the meaning of the word Ce. 
lick? 

A. It ſignifies univerſal; and denotes the ente. 
of the Church, in taking in men of all nations 
I of this one body, 

2. Why is the Church called Holy? 

4 its members are under my 
tions to be holy, and have the means of he 
offered unto them. Eph. v. 25, 20, 27. 

9 2. What are the privileges belonging to tin 
Church? | 

A. They are four. (1.) The Communi- © 
Saints. (2.) The Forgiveneſs of Sins. (3) 1"! 
Reſurrection of the Body. And (4) The 4 
everlaſting, 

O. 2, What is the firſt privilege? 

A, The Communion of Saints. 1 John i. I 

11. D. What mean you by the word 827! 

J. Good men, and ſuch as ſerve God by a true 
faith and holy converſation. Eph. ii. 19. 

12. O, What things does this Communion ct 
Saints conkilt in? 

A. This Communion conſiſts in their ben! 
Members of the iame myſtical Body of Chrifi : in 
proicfing the lame Faith; in being Heirs ct tte 
ſame Promiſes; in being guided by the ſame Sp! 
rit, and in being governed by the fame Laws. 

13.2. What is the ſecond run gf. 98 
Church? 

A. The Forgiveneſs of Sins. 


14. E What is Sin? A. Si 


3 F Erlurhad ar Gateciſm yr Eglwys. 


* 


A. Nac ydynt. 
. H. Beth ydynt ynte? 
hee, 4. Trio Berfonau yn vr un Duwdod. Jan., 
0. H. Ti ddywedaiſt dy fod yn credu yr Egiwys 
(oi) 0 WW: Gathohg ; beth ys wyt vn feddul wrth vr 
1 buys 4 
Es u. 4. Vlliates o'r rhei a gredant, Act. iv. 32. neu'r 
„ th rat ar ydynt mewn cyfammod a Duw, trwy 
Grit. 1 Pedr ii. 9. 
Ctr 7- 4. Beth yw yſtyr y gair Catho!is ? 
| 4. Mae'n arwyddoccau hollawIrwyddz ac yn 
enten ee lan ehangder yr Eglwys, wrth ei bod yn 
one 4 FEmineryd 1 mewn ddynion o bob cenedl, i fod yn 
&.0Jau o'r un corph hwn. 
8. H. Pa ham y gelwir yr Eglwys hon yn Lin? 
A. Am fod ei haelodau hi dan amrywiol rwymau 


1 
— 


no! od ya lin, a bod moddion glendid a ſancteidd- 
pr vcd yn cael eu cynnyg iddynt. Eph. v. 25, Cc. 
t H. Pa ragorfreintiau ſydd yn perthyn 1'r Eg- 
ye hon? 
nien Pedair. {1.) Cymmun y Saint. (2.) Ma- 
„ 1: Weuant Pechodau, (3.) Adgyfodiad y Cnawd. 
he i. Bywyd tragywyddol. 
| 10. H. Beth yw y rhagorfraint gyntaf? 
4. Cymmun y Saint. 1 Joan i. 3. 
2 i. 3. H. Beth a arwyddocca y gair Saint? 
„t? 4. Dynion duwiol, neu y fawl ſydd yn gwaſa- 
y a true e hu Duw O wir ffydd, ac mewn purdeb buchedd. 
5% ii. 19. 
mion e : AH. Vm mha bethau mae'r Cymmun yma o'r 


int vn ſefyll? 

ir ben; Mae'r Cymmun yma yn ſefyll. yn eu bod yn 
hriſt: M eodau o'r un dirgeledig Gorph, ſef o Griſt; eu 
rs of ts yn addef vr un Ffydd; yn Etifeddion o'r un 
ime Sp dcwidion; yn cael eu harwain gan yr un Yi- 


aws. d, a than reolaeth yr un Gyfreithiau. 
> of gz. H. Beth yw ail ragorfraint yr Eglwys? 
4. Maddeuant Pechodau. 
. A. Beth ydyw Pechod? 
. Si A. Troſedd 


S EET 
4 | 
14 Expoſition of the Church Catechij;-. 
A. Sin is the tranſgreſſion of the Law of . 
I Jos 1 n 1.4. 
15. 2, What is the puniſhment due to $1, 
A. Beach. Rom. vi. 23. 
16. Q What do voi mean by Forgivenefs ©! 5 
A. Gol s not imputing fin unto us, and his {roo 
us from the puniſhment due to it. P/aim xxx 


« & 


7. 2 On what terms does God promize tu 
give fin? 

4. On condition of our faith and repentu. 

18. QA. From whom is this forgiveneſs 
tought? 

4 Of God: but in the Name, and for tlic e 
rits of ſeſus Chriſt. Mart ii. 7. Eph. iv 32. 

19 2 2 What is the third privilege of the Churc) 

A. The Reſurrection of the Body. 

20. 2 What co you mean, when you ſay, tt! 
you believe the Reſurrection of the Body? 

A. I underſtand by it, that when Chriſt come 
to judgment, the bodies of ali men ſhall be e. 
from their graves, and come to life again, by e. 
ſouls being reunited to them. John v. 28. J 

21. 9. Since all mens bodies ſhall be raue 
how then is this a privilege of the members o tit 
Church of Chriſt only? 

A. Becauſe all men ſhall not be raiſed after h 
{ame manner; the bodies of the faithful only 4 
be rms to a bleſſed and glorious ſtate. 


2. 9. What is the laſt privilege of the Chur 
of Chit ? 


A. Life everlaſting. 


23. 2. What ſhall become of good men a 
reſurrection ? 


A. They ſhall be exalted to a ſtate th. 
happy and glorious, in the preſence of God att 
his Angels; where they ſhall ever be wih 


Lord. 1 The, iv. 17 


24. 2, What hall 3 of bad men aftc: ! 
reſurrection? 


A. "Ie 


* 


glunbid ar Gateciſin yr Eghvys. 3 


* 


7 
& 
12 ſedd o Gyfraith Duw. 1 Foam iii. 
1. Pa goſh ſydd * eg9 ap am bechod? 
13.5 A. obs worh Ef. vi. 

15. H. Beth a ddy ell wrth Fade pechod ? 
4 peidio o Dduw i chyfrif pechod i ni, ac 
"0x01 zo ein an oddi wrth y goſb am dano. 


2927 9 a y 
k . $1/m xxxii. 


e do % 17. H. A ba ammod y mae Duw yn addaw 
maddeu pechod? 

ute 4. Ar yr ammod o gredu, ac edifarhiv o ho- 

s em am dano. 


8. H. Gan bwy y mae ini geiſio Maddeuant 
the Me. A. Gan Dduw; ond yn En, ac ar gyirit tlac- 
2. adedigaethau Jeſu Griſt.” Marc ii. 7. Eph. iv. 32. 
Cour le 19. H. Beth yw trydydd rhagorfraint yr Eg- 


. 85 f ? 


J. Cyfodiad y Cnawd. 
20. H. Beth a ddyelli pan ddywedi, dy fod yn 


ft: com" Peda Adgyfodiad y Cnawd? 

ber e 7. 'Rwr n dyall wrtho, pan ddel Criſt i'r farn, 
by £007 b bydd i gyrph pawb gael eu cyfodi ou beddan, a 
8, 29. 4 ſod i fywyd drachefn, trwy gael o'u heneidiau 
e wehe hail-uno à hwynt. Joan v. 28, 29. 


rs 0) 8 21. H, Gan y caiff pawh eu hadgytodi, pa fodd 
Inte y mae hyn yn ragorfraint o aclodau Eglwys 
25 yn unig ? 

0 blegid ni chyſyd pawb yn yr un wedd; 
hvtodir ond cyrph y ffyddloniaid ymunig 1 ſtät 

badi a gogoneddus. 

2, H. Beth yw rhagorfraint olaf yr Eglwys? 
4 Bywyd tragywy 3dol. 


H. Beth a Udavv o ddynion da yn ol yr ad- 


4 7 


after * 
only ſha 


e Church 


nate! ö 


the. Hye y gant eu derbyn 1'r cyflwr mwyaf gwyn⸗ 

God abe 10. ig a pogoneddus ym mhreſennoldeb Duw a' 

with Uſ"c1iion; lie y byddant yn waſtadol gyd à'r Ar- 
rvdd. 1 The ff. iv. 17 

2% H. Beth a Glens « 0  ddynion drwg yn ol yr 

ey todiad ? 


n altc: q\ 


A. Tbe 


A. Nhwy 


3 E xpafution of rib Catech:i 
36 þ3s the Church Catechi 


A. They ſhall be judged to a ſtate of inexp 
and endless miſcry and to ment. Matt. xxv +1, 

25. 2. If the wicked be continued in lite 2» w 
as the good, how then is everlaiting Life a 
lege of the Church of Chriſt ? 

A. Zecauſe that happy ſlate, which G ha 
pro omiicd tor the faithful in the kingdom of he ven, i 

©2t{erves alone to be called Life ; the other 

an everlaſting duration than an ee Lia 
Matt. xxii. 30. 


_ - —_ 
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Nr 
OF CHRISTIAN OBEDIENCE 
„ 
0 tre four fit Commandments, 


1. Q. HAT is the third thing that w4' 
miſed to you at your Baptiſm ? 

F. That 1 ſhould keep God's holy W. 
Commandments, and walk in the ſame all the aa 
of my life. | 

2. Q. Where are the Commandments of G 
principally contained? 

A. In thole ten which God ſpake in the we! 
tieth chapter of Exodus. 

2. O. Which is the firſt of theſe Conan 
ments! 

A. Thou ſhalt have none other gods but 1 

4.2 What is forbidden us in this ae mand 
m nt?” 

A. We are forbid to own any to be God, 
ſides the Lord only. 

5. 2, What is further forbidden in the firſt Con 
mandment ? 

A. The permitting any perion or thing 
a ſhare in our hearts or affections, compar?” 't 
God; or the loving any thing equally Wien, 
more than him. 


6. ©. WI 


* ar Gateciſm vr EH. 37 


"oo 4. 'Nhwy a giant eu 3 i > o dͤriſtweh, a 
2 10enan annhraethadwy a uddivver . H xxv. 41. 
259. H. Gan y bydd 1'r annawie ol barhau byth 


1+ ern b,wyd yn © gyſtal a 'r dawiol, b. a ſodd ynte mae 
Pywy, { tragyw y4dol yn — baton 0 1 „ giwys Criſt? 
rc 2 hat A O | blegid mai'r {ca | wynſy de: ig a barotodd 


i x ty d: dont id yn nheyrnas net, yd yn unig 
* hacadu cac! ei galw yn Fy yd; ce. VIyYW 1 Hall 
ad tragywyddol, yn kytrach na Bywyd tra- 
wah idol Math. xxil. 30. 


— —³Ü ͤ 
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I. 

RM UFUDD-DOD CKISTIAN- 
| EATH I HSM 
1 


n — y pedivar Gerchymmyn cyntaf. 
oh ETH yw y trydyd peth a addawyd 
v 1 droſo: ti vrch dy fe. yddio? 
the 6 4. Cadw © honof wynfydedig Ewyllys Duw 
1 Orchymmynion, a rhodio ynddynt hol ddydd- 
of CME fy mywyd. 
| 2. H. m mhale y cynhwyſir Gorchymmyuion 
le Da ya bennaf? 
4 Yn y deg hynny a lefarodd Duw yn yr ugein- 
annals bennod d Ecſodus. 
3. H Pa un yw'r Gorchymmyn cyntaf? 
1 Na fydded it dduwiau eraill onid myfi. 


b,, H. Beth a waherddir i ni yn y Gorchymmyn 
„n? 
God. . 4. Fe waherddir i ni gyfaddef neb arall yn 
dv, heblaw yr Arglwydd yn unig. 
gar Cen 5+ H. Beth hefyd a waherddir i ni yn y Gor- 
ymmyn cyntaf? 

4. Goddef i unrhyw berſon neu beth gael rhan 

pars! Wh Jn ein calonnau a'n ſerchiadau mewn cymhariaeth 
-; WW Dduw, neu i garu unrhyw beth yn gy ſtal neu yn 


* 5. H. Pa 
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28 Expoſition of the Church Catechiſi. 


6. 2. What is the ſecond Commandmen: . 

A. Thou ſhait not make to thyſelf any ©: 
image, ee. 

7. 2. What is forbidden in this Commandmen! 

A. We are forbid to make any image or r dun 
to worthip God by. 

8. 2 What do you mean, when you 46 
God is is jealous? 

4. 1 har he is ſtrict in maintaining his Hor 
and wilt ſeverely puniſh thoſe that ſhall give te 
Honour due to him to any other. Vai. ms 

9. 2. How are men to thew that they love 

A. By keeping his Commandments. 79.xiv.1 + 

40. D. Which is the third Cade ! t 

A. Thou ſhalt not take the Name of the 
thy God in vain, 

11.2. What do you mean here by the Name dnn 

4. underſtand thereby God himſelf, aud +! 
ſoever has any immediate relation to him. 

by 2. 2. What | ins are here forbidden ? 

A. Al perjury and blaſphemy, all profane c 
ing and curſing, and all vain and irreverent «ie 
the Name of God in our ordinary diſcourtss 
with another, 

13. Q. Why muſt we not take God's Name: yall 

4 For the Lord will not hold him guil tie- 
taketh h 11s Name in vain. 

4.5 What mean you, when you lay, clit 
1 ord | will not hold ſuch a one guiltlels? 

That the Lord will look upon him t oY 
wicked perſon; and, as ſuch, he ſhall not 
unpuniſhed. 

15. 2. What is poſitively required in this <0 
mand ment ? 

A. To honour God's holy Name and Wor 
and not to mention his Name but with a rei; 
reverence. 

16. Q. Which is the fourth Command men: 

A Remember that thou keep holy the 7 0 25 
Day, Sc. 17.8 
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, KH Pa un yu 'r ail Orchymmyn! 2 
ih #1 Na wna it' dy hun ddetiy gerfiedio, Sc. 
A Bethawaherddir ya y Cocky mmy n hwn? 


31 4. £ wneuthur un math o lun neu ddelw i addoli 
anner tho. 
8. H. Beth a ddyelli pan ddywedi bod Duw yn 


digus 2 
1 "ap A » pe . . 5 
i fod e'n ofalus i amddiffyn ei Anrhydedd; 


Ior on: ceib e'n chvverw y ſaw] a roddo ei Ogoniant ef 
ride 17h Eſas ali. 8. 
11. 8. [* A." Irwy ba fodd mae i ddynion ddangos eu 
ve (3 ru Bum 
5.12 4 Tr gad ei Orchymmynion ef. Ju xiv. 
nt . 
he 10, H. Pa un y y trydydd Gorchy mmyn ? 
4. Na chymmer Enw yr Arglwydd dy Dduw 
e 0: oier 
ud n. . Beth yr ydys yn ddyall yma wrth Enwv 
J. wrth Enw Duw yr ydys yn dyall Duw ei 
ne , a pheth bynnag y iydd o berthy nas agos 
ent ute oP 
rte . . Pa bechod a waherddir yma *? 
4. Pob anudon a chabledd, pob llwon a rhegau 
po h. vnn Ker gig, a phob arfer yſgaſn ac ammharchus d 


cle op Daw yr. ein hymadroddion cyffredin. 
15 H. Pa hem nad oes i ni gymmeryd Enw 
it's yn ofer ? 
4. Canys nid gwirion gan yr Arglwydd vr hwn 
mt "2 Whinmero ei Enw ef yn ofer. 
not . H. Beth yr wyt yn feddw! wrth ddywedyd, 
Lwirion gan yr Arglwydd y cyfryw 4h ? 
this om 4. Yredrych yr Arg! wydd arno fel dyn enog; 
el y mae felly, ni's caiff ddiange yn ddigoſb 
nd Wor . Beth a ofynir yn y Gorchy mmyn hwn ? 
2 reli 4, Anrhydeddu ſanctaidd Enw Duw ai Air, a 
tlio ag en wi ei Enw et heb barch crefyddol. 
6. H. Pa un yw'r pedwerydd Gorchymmyn? 
4, Cokia gadw yn ſanctaidd y Pydd Sabbath. 
17. H. Beth 
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17. 2. What is it to keep the Sabbath Day i: 

A. To ſpend it after a holy or religious m 
NCT. 

18. 2. What does the word Sabbath ſignify! 

A. It ſignifies reſt. 18 

19. 2. What is forbidden us by this Comm * 
ment? | FF) 
A. We are forbidden to ſpend this day in «yn | 
ing, going on errands, ſleeping, tippling, 
home, gaming, or in any other vain manner « ii 
by it may be profaned. 

20. H. How then are we to keep our Sal 
Day ? 

A. By worſhipping of God, and hearing 
Word publickly in the Church, and by pravin; 
him, and reading his Word privately at hone. 

21. 2. Why do we obſerve the firſt day of 
week as a Sabbath, and not the {ſeventh ? 

A. Becauſe on the firſt day of the week C 
aroſe from the dead; and St John, upon th! 
count, calls it the Lord's Day. Rev. i. 10. 

22. Q. Why did God ſanctify one day in ee 

A. In commemoration of his creating the u. 
in ix days, and reſting on the ſeventh, 


a. 


— 


— 


r 38. 
Of the fix laſt Commandments. 


lb V N T Hich is the fifth Command ment? 
A. Honour thy Father and ö P 
Mother, c. 


2. Q. What is it to honour thy Father M- 2. 


ther? Fa, 
A. That I ſhould love, honour, obe, F 
cour my Father and Mother, lt 
3. 2. Doth this Commandment require 2M: 2. 
ther duty from us? Ly 


A. Yes: it reſpects the duty which ww. - IM 2 


* 
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hr b H. Beth yw cadw yn ſanctaidd y Dydd Sab- 
1 
7. Ei dreulio mern modd ſanctaidd, neu gre- 


= 
0. 


1 Beth yw yſtyr y gair Sabbath ? 
1 G —— Ira. 
th 2 Beth a waherddir i ni yn y Gorchym- 
. Le W W i ni weithio, negeſeua, cyigu, 
„ diogi gartref, neu chwareu arno, a phob - 
Ig arall trwy ba un yr halogir ef 
& . H Vm mha fodd ynte y mae 1 ni gad em 
0 a Sabbath? 
Trwy addoli Du, a gwrando ti Air ef yn 
þoeddus vn yr Egiwys; athrwy weddio arno, a 
Win ei Air yn y ; dirge] gartref, 
3" il. Pa ham yr y'm ni yn cadw y dydd cyntaſ 
Potinosyn 8 Sabbath, yn lle y ſeithfed! 
H. Am mai ar y dydd eyntaf o'r wvthnos y cy- 
da Criſt oddi wrih y meirw; ac mae St Joan, 
F cy irii hyn, yn ei al yn Dayed yr Arglævydd. 
1. 10. 

As ham y ſanRQeiddiodd Duw un divernod 


5 
* — 


ewn cof iddo gréu'r byd mewn chwe' di- 
ae iddo orphwes ar y ſeithfed. 


—— — — 3 


— —_— 


1-08. P.. 1 
to | Am ye % G auchymmyn olf. 


ind! pa un yw'r pummed Gorchymmyn? 
A. Anrhydedda dy Dad a'th Fam. 

5 Beth a ddyelli wrth anrhydeddu dy Dad 

am ? 

Bod i mi garu, parchu, anrhydeddu, a chy m- 
tu y Nhid a'm Mam. 

H. Aydyw'r Gorchymmyn hwn yn goſen 
Ny w ddyledſwy dd vn vchwaneg gennym ? 
\ Ydyw; mae'n goly gu at v dylediwyd Jau ſy'n 
addy! euns 
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all who ſtand in the place of Parents to us; 


* i 


quires of us to honour and obey the King, 


hat are put in authority under him; to {bal E 
ſelves to all our Governors, Teachers. 

tual Paſtors, and Maſters; and to order i; . 
lowly and reverently to all our betters. awe 


4. Q What is the ſixth Commandmen 

A. Thou ſhalc do no murder. 

5. Q. What is Murder? 

A. It is the wilful and unlawful taking 
life of a man, by what way or means ſocw 
done. | 

6 Q. What is forbidden us in this Cn 
ment? 

A. We are here forbid the killing of our 
bour maliciouſly; with whatſoever tend: © 


murder; ſuch as drunkenneſs, hatred, 
revenge, evil-ipeaking, and ſuch like. de 

7. Q What is required of us in this Cπ. < 
ment? E 


A. To do all we can to preſerve the! 0 WW" " 
neighbour ; and that we ſhould do unto al! gf 
we would they ſhould do unto us. alt 

3. O. Who is our neighbour? | 

A. Every one who ſtandeth in need of 


ance. Matt. x. 36, BE; BB 
9. Which is the ſeventh Commander: ßer 
A. Thou ſhalt not commit adultery. 8 
1G, What is forbidden in this C1 © 
ment? WY 
4. Every unchaſte and unclean action, 'v! . 4. 
{its that incite towards it. p | 
11. Q. What is required in this Com"l” © 
nient? | $ | 
A. To keep my body in temperance, io" b 
and chaſtity, I, 
12. Q. Which is the eighth Command WF * 
A. Thou ſhalt not ſea), F 


13.Q.) 
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1 arnom i bawb ſy'n ſefyll yn lle Rhieni i 
mae'n gofyn gennym 1 anrhydeddu ac ufudd- 
a Brenhin, a phawb y ſydd wect eu goſod meven 
Fd dd dano; ymddaroſtivng ien holl Lyvriaw- 
by” „Dee Bugeiliaid vsbrydol, ac A- 
won; ac y mddwyn o honom yn oſtungedig 
n ba: ens pawb o'n gwell. 

. Paunyw'r chweched Gorel ymmyn? 
A. va add. 
3.1}, Beth a ddyelli wrth Ladd? 
WA. Cem imeryd ymmaith fywyd dyn o wirfodd, 
y manghyfreichlon, trwy ba ffordd neu todd byn- 
pr pwnehr hynny. 
K. Fl. Beth tydd yn cael ei wahardd 1 ni yn y 
dr crynmyn hivn ? 
A rare! vn gwahardd j ni ladd ein cymmydog 
[taletits ; yughyd 4 i'r pethau ſydd yn tueddu ar 
Fx eth; megis meadwdod, caſineb, ymladd, 
. d arw g- abſen, a'r © " el yb, 
>, H. Pa beth a of ynnir gennvm yn y Gorchym— 
In nen? 
= I Bod 1 ini wneuthur eymmaint ag a allom i am- 
„n bywyd ein eymmydog; à bod i ni whey 


7 


1 . El 7 3 Lo 
Hob din, mevis 4 Cit, vennoetheny 1480 VWnel- 


z 


0 


/ mins u. 
WH Pu Y dy em CVUmmy dog? 
vert: FN. 0b rhy WW adyn {i dd vn ſel yl mewn eiſian 


Cy: mmorth ni. Math. x X, 30, 3 37 

. Pa un yw'r ſeithſe.l Gorchy mmyn? 

F. 1 wna odineb. 

* 11 Beth a waherddir vn y Gorchymmyn hn? 

a Tob gweithred anniwalr ac aflan, yaghyd 5 

F- cant ſydd yn tueddu iddo. 

Pn 1 11 Beth a ofynnir gennym yo y Gorchym- 
8 ho n? 

. Cadw o honom em cvrph mewn cymmecrel- 

worwydd, a diweirdeb. 


i, Pa un yw'r wythted Gorchymmyn? 
Na! ladtatta. 


mer! 


O. 
* = 


92 13. II. Beth 
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12. Q. What is forbidden us here? 1 . 
A. The taking away what is another mann A. 
* ſecretly and by deceit, or by open vici ge. 
4. Q. What is required in this Commando 1. 

A, To be true and juſt in all my deal -:, A. 
keep my hands from picking and ſtealing, © cc! 
and labour truly to get my own living, and to ta, 
duty in that ſtare of life unto which it hall ples Nen 
God to call me. BS 
15. Q. Which is the ninth Commandmen: : 738 
A. Thou ſha!t not bear falſe witneſs again Bu. 
neighbour. bY 
16. What is forbidden in this Comma . 
A. Teſtifying falſly againſt my neighbor 
by cath, or otherwiſe. 3 
17 * What is required here ? 7. 
A. To be always ſtrict in {peaking the cit WW. | 
my neighbour, and to vindicate him when! ne by n 
he is wronged. de 
18. Q. Which is the tenth Command ment? 8. 
A. Thou ſhalt not covet. Rom. vii. 7. A. ! 
19. Q. What is the fin forbidden here ? 29.4 
A. Covetouſneſs, or the unlawful deſire oi c 
mens goods. a 
20. Q. What is required of us here? 0. 

A. Jo he content with our preſent ſtate, K. ] 

F 
| OFFS RAY-SMI 
| . 


Of Things relating to Prayer. . 
f .. AEN | we able of ourſelves to fulfil o 4. } 


K to God as we ought to do? 4 
[y A. No, we are not, without the concurte en 
5 of God's Grace to enlighten our underſtanding, . d 
. to enable us to believe and to do according to Moe 

good Pleaſure. Heb, xiii, 21. Phil. ii. 13- lei 


2. 
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£3 H. Beth a waherddir 1 n! yma ? 

| ee 1 
. Diwyn ymaith eiddo un arall odal wriho, yn 
rgel a thrwy dwyll, neu trwy drais amlwg. 
4. H. Beth a ofy nnir yn y Gorchymmyn hwn ? 
> Bod yn gywir ac vn union ym mhob peth 2 
ehr yf, cadw fy nmyylaw rhag chwilenna a lla- 
ta, dyſgu a llafurio i geito ynnill fy mywyd, 2 
rcuthur a ddylwyf ym mla ry füchedd byn- 
g rnyngo bodd Dduw fy ngallv, 
5. H. Pa un yw'r nawfed Gorchymmyn? 
\, Na ddwg gam dyſtiolaeth yn erbyn dy gym- 


"oF II. Betha waherddir yn y Gorchymmyn hwn ? 

I © Vati celwydd yn erbyn ſy ng 2hymmydogy 

al ar , neu un ford arall. 

. H. Beth a ofynnir y ma? 

. Bod yn ofalus i dd ywedyd y grit bob amſer 

[7 ngbymmydog, ac i amddiffyn pan wypwyf 
de'n cael cam. 

8. H. Pa un yw'r degfed Gorchymmyn? 

A. Na thrachwanta. Rhuf. vii. 7. 

9. H. Beth yw'r pechod a waherddir yma? 

. Cybydd-dod, neu ddeiſy ſiad anghyfreithlon 

i neu olud neb arall. 

po. H. Beth a ofy ani gennym yma? 

R Bod yn folddon i'n cy{lwr prelennol. 


RH A N IV. 
AM WE DDI. 
Dor. X. 


Am Bethau perthynal i 3 edat. 


Y'm ni yn abl o honom ein hunain i gyſ- 
lawni ein Ayledge radu i Dduw megis 


rend lem! s 
g. 0. Nac ydym, heb gyd-weithrediad Gras Duw i 
0 e ein dyall, ac i'n nerthu i gredu a gweithiedu 
lei Ewyllys da ef. Heb. xlli. 21. Phil. ii. 13. 

Q,9 2. H. Trwy 


\ 
i 
1 
I 
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2. Q By what means may we be enabled 2. | 
according to God's Commandments? ay i 
A. By the ſpecial Grace of the Hol, , A. 
Lnke xi. 13. 
3. Q. By what means may we obtain the Ci 
of Gor in order to this end? 
A. Chiefly by theſe two; hearty prayer 90 
for it, and a right ule of the holy Secrament . 
X1. 9 1 Cor. x. 16. 
4. Q. What is Prayer? 
A. It is a religious calling upon God Ff. 
heart. H/. vii. 14. 
5. Q After what manner ought we to pray e 
A. In faith, in i{incerity of heart, through 
Mediation of Chriſt, with ſervour, and with 2 
verance. James i. 0. and v. 16. Fuby xvi. 
Luke xviii. 1. 
6. Q At what times ought we to pray? 
A. Continually, and withoutcealing. 17 
7. QAre we obliged then to ſpend our wil 
time in prayer? 
A. No; but the meaning is, that we cught 
attend upon this duty every day our ſtate a 
dition in the world ſhall permit. 
8. Q Have we any form of prayer taug!: 
A. Yes; we have the Lord's Prayer. 
ray, jay, Our Father, which art in Heut 
Juke xi. 2-4. Matt. vi. 13. 


<_— — — — .. — ONO —-— ͤDü— ————_— —— 


„ 
Of the Lord's Prazes. 


£ a the Lord's Prayer. 

A. Our Father, which art in Heut 
Hallowed be thy Name, Ihy Kingdom dor 
Thy will be done in earth, as it is in heaven. vi 
us this day our daily bread. And forgive us = 
paſſes, as we forgive them that treſpaſs a un! þ 
And lead us not into temptation z "but deliver 


— 
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& 2. Hi. Trwy ba ſoddion y mae i ni gael] ein nerthu 
,n o Gorchymmynion Duw ? 
A. Trwy Ras neillduol yr Ysbryd Glan. Lac 


* 


4 * 

i ;. 4. Trwy ba foddion y mae i ni gyrraedd Gris 

Dov i'r perwyl hwn ? 

A. Yn bennaf trwy y ddau hyn: trwy Weddi 

eſog at Dduw am dano; a thrwy'r lawn arfer o'r 

Ncramentau ſanctaidd. Luc xi. 9. 1 Cor. x. 16. 

+. J. Beth ydyw Gwedci? 

\. Galwad cretyddol ar Dduw o'r galon ydyv-. 

. 1 

ba fodd y dylem ni weddio at Dduw ? 

„ \ewn fydd, mewn purdeb calon, trwy 

Füngiad Criſt, a chyd a gwreſogrwydd a phar- 

Jagd i. vi. a v. 16. Joan xvi. 22. Luc xviii. 1. 

C. H. Ar ba amſerau y dylem ni weddio? 

A. Yn waſladol, neu yn ddibaid. 177. v. 17, 
H. A yw yn gofyn yate 1 ni dreulio ein holl 

Wer mewn Gweddi? 

HA. Nac ydyw; ond yr yſtyr yw, y dylem ni 
„ao bob dydd yn waſtadol, yn öl fe! y rhydd 
odr yn y byd gyfle ac odfa i ni. 

Ed. i. A oes gennym ni un ffurf o Weddi wedi 
adyſgu i nis 

Oos; ſef, Gweddi yr Arglwydd. Pan te- 
Pcb, a yrot duch, Ein Tad, yr hin wyt yu y u 
c. Luc xi. 24, Math. vi. 913. 


. 
„ —— 


10.23; AE 
Am Meddi yr Arglwyd, 


1, A Prodd Weddi yr Arglwydd. 

h A. Ein Tad, yr hwn wyt yn y nef- 
KM; Sancteiddier dy Enw. Deued dy Deyrnas. 
aded dy Ewyllys ar y ddaear, megis y mae yn y 
ed. Dyro i ni heddyw ein bara beunyddiol. A 
KU 1 ni ein dyledion, fel y maddeuwn ni i'n 
ed, yr. Ac nac at waln ni i brofedigaeth; exthr 
gwared 


4 


7 
[ 


a# * 


— —_— 


— 


— 
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from evil. For thine is the Kingdom, 3 
the Power, and the Glory, for ever ard 1 
Am TON. 

2. Q. What are the general parts of the 

A. Three; the Pretace, the Petitions, 4-3 4 
cluſion. 

3. Q. What is the Prefac 


A. Our Father, vehich art in heaven 1 

4. Q. Whom are we here taught to pra A, 
A. Unto God only. Matt. iv. 10. 6. 
5. Q What frame of ſpirit does it te 38 

5 wilt | 4. 
A. With conſidence, and reverence 0. 
6. Q. What reaſon is there why we ſho. P” 
with conhdence ? mY 
A. Becauſe as God is a Father unto us. PP" 
giver of all ores, we may approach! 


confidence. 1 Fob v. 14. 1 
7. Q What reaſon have we for pray ing 3 a 
ahh reverence ? * 
A. Becauſe as he is in heaven, and of 1 M14 


Majeſty, reverence is due from us to him. £7 
8 F. I 
8. Q. Why is it faid Our Father, and pot! pi 
Father? A. 
A. To increaſe our charity, and to teac ]Wſ*"" 
we ought to pray one for another, as brethren. WF | 
9. Q. Why are we directed to pray unto Gage 
heaven? i 1. 
A. Becauſe though God be every wWher 1 
yet ſince heaven is the place where he ſhew + wan BY 
in the highelt excellencies of his Glory, an- 1.9088"; 


Jeſus Chriit fits to intercede for us „ thither ns 1h 
tore it is molt proper for us to direct our pris 


unto him. P/a/m xi. 4. Epb. i. 20. . 
10. Q. How many Petitions are theres 
Prayer? 1 
A. Six. Ir 


11. Q What do theſe Petitions relate: a 


Fry +» 


Wy A * $ " 
Eglurhid ar Gatectjm yy e 49 


1 
. 
# 


nir ang dr wg. Canvs etddot ti yiw'rdeyrnas, 

, a'r gogontant, yn orcs oeſoedd. Amen. 
2. H Beth yw rhannau cyffredinol y Weddi hon? 

A. „ent dair. Y Rhagymadrodd, y Deiſyh- 

ko, i'r Cload. 

+ H Bech yw y Ehigymadrodd? 

Ein Tad, yr hwn wyt yn y re&'oedd, 

7 H. At bivy y'n dyſg gir yma i weddio? 

At DJduw yn unig. Math. iv. 10. 

5. H yd a pha dymmer meddw! y mae i ni 

a3 

ja. a hyder, a pharch. 

6. 71. "pa rem ſydd gennym wed io gyd 2 

Be. 

. © blegid fel y mae Daw yn Das 1 ni, ac yn 

WO Cur pob daloni, ni a ddylem neu atto gyd 
* Joan v. 14. 


Pa reſwm ſydd gernym am weddio gd 
1 harch ? 


Fcidro! "Fas vredd, mae'n gofyu parch gennym. 


H. Pa ham „ dywedir Ein Tad, ac nid H 
hp 
MP. Er anhau ein Cariad, ac 1 ddylgu i ni, y 
lem weddio y naill dros y Nall, megis brodyr. 

P H. Pa ham yn dyſgir i weddio at Dduw yn 
Icloedd ? 

H. © blegid mai er bod Duw y 1 breſennol ym 
„o man, etto gan mai'r ncf yw 'r fan lle mae ' 
dangos 3 yn y godidouw: gr. aydd pennaf 0'1 Ogo- 
N, ac yno y mae Criſt Jeſu vn eiſtedd 1 eirioſ 
om, no am J. ynny mae 'n fw af addas i i ni 040d 
gvcacdlau atto. Salm xi. 4. Eth. 1 20. 

o. H. Pa ſul Deiſy fiad j) dd yo y Weddi hon? 


hucch. 


1. H. At ba bethau mae 'r Deiſy fladau vima yn 
iy 7} u? 


1 . A, Afar 


— 


I. 0 blegid fel y mae Duw yn y nefoedd, ac o 


n 


£ 
o 
- « 2 
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A. The three firſt relate to the Glory o 6 
anc the three laſt to our own needs. 

12. 2, What is the firſt Petition? 

A. Hajlowed be thy Name. 

13. 2 Why does Chriſt make it the fis! 
tition of his Prayer, that God's Name may be i! 
lowed ? 

A. To teach us, that we ought to male Go 
Glory the firſt thing in our prayers, as Wel s. 
chief end of il our actions. 1 Cor. x. 31. 

14. Q. What do you underſtand by the Nat 
of God? 

A. God himſelf, and whatſoever is nc: 
lated to him; ſuch as his Word, his Hou, | 
Miniſters, his Ordinances, and the like. 

15. Q. What does the word Hallowing fg 

A. It ſignifies the ſeparation of any thing 1M : 
holy uſe, and treating it with religious reed. 

16. 2, What therefore do you aſk of © 
this Petition? 


-- 
th 


hes: 
2 . 
cs * 
— 


* 


» ö . — . « 4 . . — 
2 N oF — —_ 
2 „ : 


— - 
* a —y n 3 


oy 


A. That I, and all men, may pay unto Go 10 

Reverence and Honour that is due unto hig. de 

7. 2. Which is the ſecond Petition? | A 

A. "Thy Kingdom come. Far 

N 18. C. How many told is the Kingdom of 

0 A. Tis threefold. (t) The Kingdon , 4 

id in the world. {2.) The Kingdom of Grace ! 

i; church. And (3.) the Kingdom of Glcr- a ir 
| ven. PE. 

| 10. 2, What is meant by God's King 

j this Prayer? | 19 

A. The Goſpel; or God's Kingdom of e 

I upon earth, and God's Kingdom of Glorv in! A. 

F. ven. daea 

1 20. 2. What do you underſtand by praxis * 

1 God's Kingdom may come ? oy) 


— — 
* 


— 
22 == — 


A. I pray, that it may pleaſe God to em. A 
borders of his Church, that he would rue 0 8'"! 


4? 
* 


Eglnrh.id ur Gatreiſm yy Hglu ns. 51 
14 | Mae un gyn taf yn perthynu i Ogoniant 
Pon w, a'r tair olaf j'n haaghenr! heidian ein hun- 
"TH 


:, H. Pa un yw y Ddeiiyhad gyntaf? 
. Sancteiddier dy Enw., 
13. H. Pa ham y mae Criſt yn ei geneud yr 
Nich gyntaf o'i Weddi, ar fod 1 Enw Du gael ei 
Pd Pee eiddio! 

i ddyſgu ini, y dylem wneuthur Gogoniant 
pan y peth cyntaf yn ein gweddiau, yn gyſtal 
Jr diben pennaf o'n holl weithredocdd. 1 Cor. 


|; 


0 
= 
2 

— 


* 
14 
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„ H. Beth a ddyelli with Enw Duw? 
4 Duw ei hunan, a phob peth y {ydd o ber- 
3 2205 iddo ef; megis el Air, ei D, ei Wei- 
git Piczo m, ei Ordinhadau, a'r eyffelyb. 
eue H. Beth mae'r gair Sancteiddio yr arwydd- 
ct, Nccau? 
A. Neillduo peth at arſerlon ſanctaidd, a rhoddi 
ren crefyddol 1 iddo. 
30% 6. H. Beth yr wyt vn weddio ar Dduw vn y 
deily 'had hon? 
A. Ar fod i mi, ac i bob dyn, dalu i Dduw y 
Farch a'r Anrhydedd y [vdd vn ddyledus iddo. 
04M 17. H. Pa vn yw yr ail Ddcityfiad? 
Pg | A. Deued dy Deyrnas. 
-- WM 12. H. O ba ſaw] math vw Teyrnas Dduw ? 
. © dir math. (1.) Teyrnas Gallu vn y byd. 
| 1 Teyrnas G13s yn yr Eglwys. A (3. ) Theyr- 
con Ws Gogoniant yn y nf. 
. H. Bem a ddyelli wrth Deyrnas Dduw vn y 
of G eddi hon? 
A. Vr Efengyl; neu Deyrnas Cris Duw ear; 
dacar, a'i Deyrnas ef o Ogoniant yn y nct. 
20, H. Beth yr wyt yn teddwl wrth weddio am 
Deyrnas Dduw ddyfod? 
ar A. *Rwi'n deily f ar i Dduw helaethu ter— 
ale 0) WY ei Eglwys; ar fod iddo reoli trix v ei 
i E 2 Vooryd 
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8 2 Expoſition of the Church Catechiſn:. 


Spirit in our hearts here, and haſten io rev 1:4 
with eterna l glory in heaven. 

TS Vhich is the third Petiticn ? 

A. Ihy W ill be done in earth, a: 
heaven, 

22. 2, What Jo you mean by thc 
God: 

A. TI hoc things 255 God has made þ nm! 
unto us in Word, and by his Provident 

23. 2. Wu do we Pray. that God's W. 1 
be done in earth, as it is in heaven? 

A. Toſheiy, that we ought to obey Gov 
here, with the ſame readinels, ſpeed, and 
tulneſs, Wherewith it is obeyed by the anges 
Waden 

24. 2 Which is the ſourth Petition? 

A. Tire us this day our daily bread. 

25. A: What does the Word Bread fgniiy! 

A: Here it ſignifies all that is neceſiary oc ov! 
$unport. Plulm xxxvii. 25. 

20. 2. Why do we every day pray, Give # 
this day? 

A. To ſuew, that our dependance is cer. 
on God for a ſupply of our wante, and tor a 2 vr 
on W chat we enjoy. Malt. vi. 25. Aab xvii 2; 

7. 9. Is this all you pray for in this Pentun 
yy No: Bread is ſomctimes uſed in a fruit 
jenie; according I pray, that God would fer 
us all things that be necelfary, as well for our {0 
as bodies. John vi. 50, 51. 

28. Q. Which is the filth Petition? 

A. And forgive us our treſpaſſes, as we a 
them that treſpaſs againſt us. 4 

29. 2. W hat is the m zeaning of the word 14 

pailes here! 

A. All tranſgrefiions or fins againſt God. Ji 

X\ 111, 35: 
30. 2. What mean you by the word Tomi 
. 8" 


9 


2 2 .y . 8 % 4 
Eglurb. ar Gatecijm yr Egiuns. 53 


EY rid vn ein calonnov ni yma, a phryſuro in gwo- 
bare ni i gyd d gogoniant tragywvddal yn y net. 
21 H. Pa un yw 'r trydyedd Deiſy fiad? 
A. Bydded dy Ewvlivs ar 5 ddaear, megis y 
mac yin v neſoedd. 
= 22. H. Beth vr wyt yn fedd vl wrth Ewyllys 
uw ? 

4. Vpethau a'r y inae eſe wedt ca hyſbyſu i ni 
jn Air, a thrwy ei Kagluniaeth. 

23. I. Pa ham yr 'm yn deilyf, ar i Ewylles 
bos gael ci wneuthur ar y ddaear, megis yn v nut ? 
oe A. I ddangos, v dylem ni ufuddhau i Ewyllys 
Dos yma ar y ddaear, mor barod, mor ufudd, ac 


ll | 2 1 
mor long, ag yr ufuddbäir 16do gau yr angylion yn 
24. H. Pa un vw y peiwaredd Deityfiad? 
A. Dyro i ni heddyw ein bara beunyddiol. 
p * 25, H. Beth mae'r gair Bara yn ei arwyddoccau? 
A. Mae 'n arwyddoccau y cwbl ſydd anghen- 
„edel er ein cynbaliad. Sa xxxvil. 25. 


25. H. Pa ham vr y'm yn gweddio bob dydd, 
„bir ni heddyw? 


0 5 A. I ddangos, bod ein hyder ar Dduw bob dydd 
n ddiwallu ein heifizu, ac am fendith ar y ſydd 
Jam. Math, vi. 25. 44. xvii. 25. 
11111 þ g 
5 27 H. Ai hyn yw'r cwbl yr wyt yn ofyn yn 

H 4 LE 

1 {en Daciſyfiad hon ? 

WT Ke Nag é: mae Bara weithiau o arwyddoccad 
Nirp gol; ac felly yma 'rwi 'n gweddio, ar i Dduw 
Lanfon i ni bob peth anghenrheidiol, yn gyſtal i'n 

e eiduau ac i'n cyrph. Joan vi. 50,51. 
5 2%. H. Pa un y y pummed Deiſyhad ? 
: 7:8 A. A maddeu i ni ein dyledion, fel y maddeuwn 
5 ri un dyledwyr. 
1 55 H. Beth yw yſtyr y gair Dyledion yma ? 
A. Pob troſedd neu bechod yn erbyn Duw. - 
Ave! path. XViii. 35 
Wi Tis H. Beth a ddyelli wrth y gair Maddeu ? 
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54 Expoſition of the Church Catechijr:, 


A. That God impute not fin unto us, 3n v 


. . - 0 1 
us from the puniſhment of it. W 


31. Q. Upon what condition da we afk, thit 


God would forgive us our treſpaſſes? Fac 
A. Upon condition of our forgiving the treipi 
or offence done by others unto us. Mart. vi. 14. MW”: 
32. Q. Will not God forgive us, unleſs we tor BW, 
give others? an 
A. No: For we are told by Chriſt, If you , 
give not men their treſpaſſes, neither will your Fa 1 
Ber forgive your trejpafſos. Matt. vi. 15. *s 
33. Which is the i1xth and laſt Petition? 
A. And lead us not into temptation ; but deliver» 
us from evil. A 


34. 2. Why do you pray, that God would rn 
'ead you into temptation z ſince he never teupei ie: 
any man to fin ? 

A. Becauſe all temptations are by God's perm * 
ſion. 1 Cor. x. 13. n 

35- 2, What do you mean then, by pray ing thi 
you be not led into temptation ? 

A. I pray unto God, that it may pleaſe hin el 
ther to preſerve us from temptation, or to ſpp 
us under it, and deliver us out of it. Mate. 

41. 2 Pet. ii. 

36. Q. W hat GO you ray here to God to be ct 
livered trom ? 

A. From the evil one, which is Satan; from r 
evil thing, which is fin; and from the evil of pt 
niſhment, as wel! here as hereafter. 

25. Z. What is the Concluſion in the I cr 
P; aer? | 

A. For thine is the Kingdom, the Power, 2M, 
the 92 TY s for ever and ever. | 

38. Q. w hat do you here acknowledge + "Wk 
101 18 t9 ww h * 

A. The e the Power er, 7 the. lor 

«t) 


Eglur hid ar Galeciſm. yr Aglioys. 55 


A. Bod i Dquw beidio a chyfrif pechod 1 wy a'n 
Porddhä 1 oddi wrth y gosb am danc, 
ab. H. Ar ba amimod yr y'm n deiſyf ar Dduvy 
Hidgeu i ni ein dyledion? 
A. Ar yr ammod i ni faddeu v troſedd neu'r dir- 
myg a wnelo eraill i ninnau. , . 14. 
32. H. A faddeu Dun ddim int, oni fydd i ni 
*; ai ddvnion? 
” A. Na wnaiff: canvs y mae Crift yn dywedvd, 
- Fa On: ume i diynicn i camitadau, ni ddr 
eich Jad eich camtucda us (babithau. Meth. vi 15. 
. H. Pa un vw y chweched a'r Deiſy fiad olaf? 
A. Ac nae arwain ni i broſedigaeth; citht gun 
red ni rhag drweg. 
LEY H. p. ih Vr wVt Yn gw eddio, nad arwein 0 
endes ni i brofedigaeth; gan nad y ele yn temtio 
eh; 
A. Am mai trwy gennad Duw y mae pob pro- 
N yn dyfod. 1 Cor. X. 13. 
| 25. H. Beth yr wyt yn feddwl ynte wrth we- 
10, na bo i ti gael dy arwain i brofedigaeth ? 
A. Rwyf yn gweddio ar Dduw, naill al peidio 
Þ nono à 'n gadael 1 ſyrthio i brohad, neu in cnnal 
3 a'n gwared allan o honi. Mack. xxvi. 41. 
2 F Fear li. 
36. H. Pabeth yr wyt yn weddio ar Dduw yma 
bam dy wared rhagddo? 
A, Rhag y drygwr, yr hwn y Satan; a'r dryg- 
Pein, vr hun yw pechod ; a rhag y drwg o gosb 
Pn, ac ar ob hyn. 
we Beth yw y Cload yng Ngweddi yr Ar- 
MEE 
A. Canys eiddot ti yw'r Deyrnas, a˙1 Gallu, a'r 
onjant, yn oes oeloedd. 
II. Beth vr y'm ni yma yn ei gyfaddef fod 
$11 pe verth ynu i Dduw? 
AY Deyrnas, a's Gallu, a'r Gogoniant. 
39. H. Beth mae'r gair Amen yn ei arwyddoccau? 
E 4 A, Mae 
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56 Expoſition of the Church Catechiſr: 


A. It fignifies, So be it; or, So let it e une A 
me as I have prayed. Pes 


F 


OF THE CHRISTIAN SACR 4 
MENTS. 


SEE RE OW £2 
Of the two Sucraments in genera 


*. H OW many Sacraments hath Chriſt 9. 
dained in his Church? 
A. Two only; Baptiſm, and the Lord's Ser. 
per. 
2. 2, Why are they ſaid to be generally nete. 
farv to 0 talvation ?: Xx 
A. Becauſe Chriſt appointed them as the ord- 
ary means of ſalvation; which none who have tht BE 


= portunity of partaLing of chem can neglect, 5» 8 
cat hazard of their ſalvation. 1 Cor. xi. 25 5 
3. 2. Why is Baptiſm to be admiuſter: Bl 3 
on ce? a 
A. Bapriſm ſetteth forth new birth; and 1B - 
ße ent to be once born. P 
4. 2. Why is the Sacrament of the Lord's Su-! 
per ad id iniſtered often? . 
A. The Lord's Supper ſettetk forth "ir wy £ 


nourijhment; for tis expedient that a man be 
ied, 


ro — 


Eglurbad ar Gateciſm yr Egltys. 57 


A Me Amen yn arwyddoccau, F-/ly y bo; neu, 
Ned folly i mi yn ol yr hyn y gweddlais am dano, 


1 — — — 7 


HAN V. 


LY SACRAMENTAU CRIS. 
| TIANOGOL, 


Dos », I 


3 
TT reaansal. 


Am y ddau Sacrament yn g. 

„Da ſaw! Sacrament 2 orceiniodd Criſt yn ei 

| Eglwys? 

| 5 70 yn unig; Bedydd, a Swpper yr Ar- 

wydd. 

2. H. Pa ham y dywedir, eu bod yr gy ftredinol 

Þ anghenrheidiol i iechydwriaeth? 

A. Am i Dduw eu horde in io fel moda ion arferol 

Jiechydwriaeth; y rhai ni's gail neb a gav? gyfle 

I eytrannu o honynt eu heigeuluſo, heb redeg y 

yg! o golli eu hiechydwriaeth. 1 Cor. xi. 25. 

3. H. Pa ham nad ydys yn miniſtrio Bedydd ond 

Dwaith ? | 

A. Mae Bedydd yn goſod allan anedigaeth ne- 

dd; ac nid rhaid geni dyn ond unwaith. 

4 H. Fa ham y miniſtrir Swpper yr Arglwydd 

N tinyen? 

(ric . Mae Swpper yr Arglwydd vn goſod allan 

- o!100 orch yſbrydol; ac anghenrhaid yw 1 ddyn gael 
b!vnychei ymborthi. 


Dos pv. 
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48 Expoſition of the Church Catechi/n, 


S RE c r. XIII 
Of Baptiſm. 
1. S HA T is the outward viſible © 27, 


form, in Baptiſm? _ 
A. Water; wherein the perſon is baptizal. 


the Name of the Father, and of the Son, a1 .. 
#1 ay G bo#t . 2. 
2. ©, What is Baptimm | A. 
A. It is the Sacrament of our new and bir 
Nirth; and as it anſwers to Circumciſion, is ede 
means of our admiſſion into Chriſt's Church. Mig 
ii. 5. As li. 41. f =; 
3. 2. What is the inward and ſpiritual Grace! A. 
A. A death unto fin, and a: new birth un 
righteouſneſs: for, being by nature born in {in, a 
the children of wrath, we are hereby made the cli; 
dren of grace. <= 4 
4. 2. In what ſtate were you before you dd 
baptized? 17 5 5 . 
A. We were by nature born in fin, and the cch. 
Cen of wrath, Eph, ii. 3. : F. 
5. A. How were you made 2 child of grace? A. 
A. By Baptifm. Ads ii 38, 6 
6. Q. What do you mean by, Dying unto in! A. 
A. To ceaſe from committing fin. Rome. vi. -. 
7. 2. What is it to Liveunto righteouſne? A. 
A. *Tis to live unto God, righteouſly, 021 
and godly. Roz, vi. 11. Tit. ll. 12. 8, 
8. 2. What is required of perſons to be ed 
tized ? | | A. 
A. Repentance, whereby they forſake in ; "th: 
Faith, whereby they ſteadfaſtly believe the promi 
of God made to them in that Sacrament. Wo 
9. Q, How many things are requiſite“ 
a man tor Baptiſm? . las 


A. Tv 


= 7777; ar C ateciſin yr Eghluys. 9 


Dos r. XIII. 
Am Fedydd. 


ay FP beth vw 'r arwydd gweledig 00d) alan, 
neu 'r Furf, yn y Bedydd? 

.. Dwfr; yn yr hwn v bedyddir un, 27 Enw 
N. % Mäb, a'r Vihryd Glan. 

2. II. Beth ydyw Bedydd? 

A. Y Sacrament o'n genedigaeth newydd ac y- 
dol ni yw ef; ac fel y mae yn cyf-atteb 1'r En- 
ediad, y modd ydyw o'n derbyniad 1 Eglwys 
nit, Tit. Mi. 5. AF. li. 41. 

3. H. Pa beth yw'r Gris ysbrydol oddi fewn? 

A, Marwolzeth i bechod, a genedigaeth newydd 
yfawnder: canys, gan ein bod ni wrth naturiaeth 
a: ein geni mewn pechod, ac yn blant digofainr, 
vy Fedydd y gwnair ni yn blant gras. - 

= Im mha gyfiwr yr oeddit ti cyn dy fe- 
adio? 

A. Vr oeddym ni wrth natur wedi ein gent men 
cod, ac yn blant digofaint. Epb. ti. 3. 
H. Trwy ba fodd y*n-gwnarr ni ya blant griz? 
A. Trwy Fedydd. AZ. ii. 38., 

6 H. Beth a ddyelli worth Farwi bechod ? 

A. Peidio 4 gweithredu pechod. Rb af vi. 2, 7. 
7. H. Beth a ddyelli wrth Fyw i gyfiawnder? 
A. Byw i Dduiw, yn gyfiawn, yn ſobr, ac yn 
uviol,  RAuf. vi. rr. "Tie. ii. 12. 


. H. Pa beth a ddiſgwylir gan y rhai a fe- 


JC bel adier ? | | 

MW Edifeirwech, trwy'r hon y maent yn ym- 
n; bod a phechod ; a Ffydd, trwy 'r hon y macnt 
rom 


ddiyſgog vn credu Addewidion Duw y rhat a 
12 { 


wiidynt yn y Sacrament hwynnw. 
9 H. Pa ſaw! peth a ofynnir i wneud. dyn yn. 


Wo Fedydg? 
A. Dau. | 
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to Expoſition of the Church Catect 


A. Two. Repentance, and Faith. 

10. 2. What do you mean by 
ance? 

A. The convert on of a finner to God; 
he. is heartt. 17 ſorr * tor the evil he has Joon iT, ma! 

runs to forfake | it. 

Does the 8. Scripture require rep**t anc; 

Ys as are baptized? 


A. Yes, by Afr. 38. Reprnt, and d. b 
every one of you in the Name of Feſus CH! 17 
remiſſion of fins. N 

22. Q. What is the Faith here req! Aire“ C.. 

A. Tis a ſteadfalt belief of the promiſes .: 
us in * Sacrament, . 

13. Q What are the promiles made to - NR 
3 


A. In general they are theſe; that It we 
ſerve God, and keep his Commandments, 
for the ſake of Jeſus Chriſt, pardon us all « op fi 
and make us partakers of everiaiting he -pine 
Matt. xix. 17. John i. 7. 77 

14. 2. Does the Scripture require Faith in f 
as are baptized? 

A. Yes, by Af; viii. 37. If thou beiiett' , 
all thine heart, thou mayeſt be baptized. 

15.2 Why then are Infants baptized ? 

A. Becauſe their Sureties promiſe for tn. 

16. 2, What do you mean dy oi. 
here? ' 

A. Godlathers * Godmothers. 


by «} their Sureties? 

A. Repentance, and Faith, | 

18. O. Why are Infants baptize.:, '" 
they are not capable either of believing ©” 
penting? 

A. Becauſe Infants are not only capable * 


admitted into covenant with God, but like v“! 
0% 


5 s «che ar Gateci/m ir Egieys, 61 

R Da. Edifeirwch, a Ffydd. 

. H. Beth a ddyelii wrth Edilc:rvech? 

__—_ 7 Troad pechadur at Dduw; trwy ba un 7 
n trikn or galon am ei bechee, ac yn lẽwyt 
Cali mad {361 28 et 
Pi. II A yw'r Vigryth au yn gofyn Edifet. 

ch 7 rhat a fe 1 

e Yao, wrih fl. ii. 38. Edifar herb. 4 

halli 7 5 un 0 hon«ct 75 Faw * 1 1E Grit, et mu- 

ant pechedau. 

12 II. Beth yw 'r Ffydde ac iy nr Ur yma ? 

A. C1ed ddifigi © 'r addewidion a WRAIT i by yi 

Pacranient avwn. 

1. Beth yw'r addewigion a wnair 1 ni yn 
eament hwn? 

| þ. v rhal'n yn gyffredinol vdynt; ſef, os nya 

uangetha Dduiw, ac 2 g 2:dwn ei Orchymmy n. 

ef, y rhydd efe, er mwyn Jeſu Griit, bardwn 

lam ein holl bechodau, ac a'n gwni yn gy fran- 

gion 0 e diddiwedd. Math. xix. 

in i. 

4 6 A yw*'r Yſgrythur zu gofyn Ff dd yn y 

a 2 ic dyddier? 

A. Yay w, wrth 4d. viii. 37, Os wyt yn credu 

to ball gion, e ellir ay fed yadio. | 

5. H. Pa ham wrth hynny y beyddir plant 

chain? 

b blegid bod eu Meichiau vn addaw troſ- 

düten Many, 

6. H. Beth vr wyt yn feddwl] wrth Feichiau y ma? 

A Tadau-bed: „ada Mammau- bedydd. 


17 H. Pa rai y 'r ddau beth a'r y mae Plant 
N addaw trwy eu Meic hiau? 


A. Edifeirw ch, a Fiydd. 


a 
. 
4 
i 


p 


1 75 * H. Pa ham y bedyc idir Plant, pryd nad 
u addas nac o gredv, nac o edifarhiu? 

4 A. Am eu bod nid 6 | unig yn addas © gae] eu 
wiel yn mewn cyfammod 4 Daw, ond hetyd am 


EU 
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5 Expoſition of the Church Catecl n. 


cauſe they promiſe by their Sureties, to beliey:; 
reper.t when they come to age. 


1 1. 2, What warrant is there for the E. ww 
4 infants Born of Chriltian Parents? 4 
Vit A. The promiſes to which Baptitm tia: if 

1 ' | * 

if belong to them. Acts ii. 39. The prom, W - 

4) 5%, ond toweur children. 1 Cor. vil. 14. | 

x your children hoty. * 
[ot VU 
11 JV PACE, Webs Aha 

4 

't SCC NEE; 

oy 

* Of the Lord's Supper. 

1 

6 O. SV H Y was the Sacrament of tl. 

1 Supper ordained? | 

} | J. 

f A. For the continual remembrance © ie”? 

! crikce of the Death of Chriſt, and of che eben 

which we receive thereby. e 

2. 2. Why is this Sacrament called the Lo - 

Supper? " 

A. Becauſe it was inſtitute by our Lord at dl ü 

per. Matt. xxvi. 26. 4 

"x £ 
* Ze LY For what end was the Sacrament d 


Lord's Supper ordained ? 

A. Tobea means of deni forth, and al! 
* . 1 . * v " an : 
ting us 1 In mind ot the Death ot Ul 


tor WS... 1 Cor 26. | as 
A A Why 490 you call it the Sacrifice 
3 Death of Chriſt? = 
8 A. Becauſe Chriit, by dying, became « $40i 
1 for ſin. Heb. ix. 26. He put acbay fin by i i" 
"if fice of himjelf. 1 
„ 5. 2. What is the outward part, or ſign & * 
Wb Lord's Supper? 
nl A. Bread and Wine. | 
5 6. 2. Why do we eat Bread, and driin. W. 
| in remembrance 2 of Chriſt? 


received. 1 Cor. x1, 23—25. y 


# lur bad ar (ateciſn: * { 


by N 


& 10 . Oy 
/mrwymotrwy eu Meichian, i gredu ac 
pad ddclont mewn ocdran. 
eie. Pa brawf 1ydd am fedyd3'o Plant Crift- 
Amt od yraddewidion y mae Bedydd yn thoddi 
Kin! e yn perthy n jddynt hw Act. TH 
{ . 6991 25 . Alder 2 . 25 Ac 1 7 7 2 17. I Cor. 
. « * awr juni? gidd ydyw eich plant. 
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5B 6823. Al nf 
Am Super yr Argitydd. 


DA ham yr ordeiniwyd Sacrament Swpper 
4 yr Arglwydd? 


A. Er mwyn tragywy 35 £51 am Aberth Dio- 
_  Marwolaeth Crilt, a's lesad yr ydym ni 
d erbyn oddiwrtho. 


> Ia -. . Pa ham y mae'r Sacrament hen yn myned 
"vr enw 0 Swpper yr Argiwydd? 
at d. | 


Am 1'r Arglwydd ei ordeinio ef ar ſwpper. 
ath; xx vi. 26. 
oa 3- fi. ba ddiben yr ordeiniwyd y Sacrament 


* 
17 - 
17 * _ 


F A. | {od yn ſodd i oſod allan, ac i goon yn elit 


It, tarvolacth tet droſom. 1 Cor: i. 26. 
| 4+ H. Pa ham y gelw1 ef yn Aberth Marwoheth 
. Of ral? 


A. Am fod Crift, wrth farw, yn Aberth dros 
F<n0d, Heb. ix. 26. EU A dd! leodd bechod try 
0 94 Ts, T7 el hun. 


5H. Pa beth yw v rhan oddi allan, neu'r arwydd 


0 RI ber yr Argy, vwwyde? 
\ 


A. Bara 1 © vin, 


| 6, H. Pa ham yr y em ni yn bwyta Bara, ac yn 
ted Giyt in, Er cot am Gritt? 

3, Am i'r Arglwydd orchymmyn i ni eu der- 
D. 1 Cor. xi. 23—25. 


7. H. 
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54 Expoſition of the Church Catec hi. 


7. J. What is the inward part, or fin 
Fed? ; 

A. The Body and Blood of Chrilt. 

8. J, Are the Body and Blood of Cu 
dillributed here to every Cotmmunicant ? 

A. No, they Are noc; for then {ore mm! 1 f 
ceive them unprepared. 

9. Q. By whom then are the Body and . 
Chriſt verily and indeed taken? 

A. By the faithful. 

10. Q. Whom do you mean here bj 
fu) ? 

A. The true Believers, and ſuck as 
communicate, 

11.2. In what ſenſe are they verily a». 
received I by them? 

A. Only as to the fruits and effects of tr" 

12. 2. Explain now that is. | 

A. As it entitles them 19 a part in the ar 
of the Death of Chriſt, and to the genes 
he thereby purchaſed for his faithful ſervants. 10 
1 

13.2 9. How 1s the Body and Blood of C 
verily and indeed recelvey into the heart e 
worthy Communicant ? 

A. By Faith. 

14. 9. What are the benefits wherceot se 
pai takers thereb ww 

A. The frengrhening g and refreſhing ot our 9 
by the Body anc Blood of Chriit, as our 6041651 
by the Bread and Wine 

15. 2. How does ſuch a recei\ ing 
this g10r ament ſtrengthen and refrei: 
ſouls? 

A. As it adds a new confirmation to vs © 
time we receive it. of pardon tor our {ins, aue 
the aſſiſtance of the Holy Spirit; by v {£10 
Wuls are ſtrengthened and refreſhed in he 
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s — — > 


Eglur had ar Gateciſm yr Eglwys, 65 


- 12 7. 7. Pa beth yw y rhan oddi fewn, neu'r peth 
b arwyddocceir ? 
A. Corph a Gwaed Criſt. 
9. H. A yw Corph a Gwaed Criſt yn cae! eu 


hoddi yma i bob Cymmunwr? 


A. Nac ydynt; o blegid yna y gallai thai en 
lerbyn yn ddibarotoad. 

9. II. Gan bwy ynte y mae Corph a Gwaed Crit 
ce eu cymmeryd à'u derbyn yn wir- ddiau? 

4. Lan y ffyddloniaid. 

io. H. Pwy yr wyt yn feddw: ymma wrth 7 
Iad!oniaid ? 

4, gwir-gredadwy, neu y lawl ſy'n cy Hanne 
DH Vng. 


- 
* a 


it. H. Vm mha yſtyr y maent yn wir- ddiau yn. 
e eu eymmeryd au derbyn gan y rha!'n ? 

J. Yn unig mewn perthvnas i'r firwy th 4 
ath o honynt. 

12. H. Amlyga pa fodd y mae hynnv. 

4. fel mae'n rhoddi ha wl idd ynt i ran en Aoerth 
rwolaeth Criſt: ac i'r bendichion a bwrea toda 
try hynny i' ffyddlon weiſion. 1 Cor. x. 16. 
| Iz. H. Im mha fodd y mae Corph a Gwacd 
met wir. ddiau yn caci eu derbyn i galon pot 
anner teilweng: 


4. Prwy Ffydd. 


e H. Pa lesad yr ydym ni vn ei gael wrth 
Maeryd y Sacrament hwn ? 
r Cael cryfhau a diddanu ein heueidiau try 
00 £15 us Gwaed Criſt, megis y mae ein cyrph vn 
trwy'r Bara a'r Gwin, 
Wing 5 E. Vm mha fod d y mae y ey fryw y flanniad 
reli dactament yn cryf hau ac yn diddanu ein he— 
lau? 
u Fel y mae yn chwanegu ficrhid newydd i ni, 
5, aud nſer y derbyniom ni ef, o bardwn am bechod, 
© 7 Omorth yr Ysbryd Glan, mac'n heneidiay nt 
© 24:6 


zel eu eryf hau au diddanu trwy y rhñal'n vn yr 
F un 


— — 2 — 


— 


— 
— 


- 

| "11% 
11. 
, 

4 - 
#7. 
bb 
Y 

| 71 
7 

| 


— - « PS 4 = a 
— oe el 2 2 — — . 
© — — — 


— 


' 
: | . 
: 


— 


66 Expoſition of the Church Catechi i 


a$ Our bodies are by the Bread and Wine 
Vi. 0 
What is required of them who comet 
the 1.000 Supper ? 
A. To examine themſelves, whether TT rover 
them truly of then tormer ſins, n 
ing to lead a new life; have a lively faith 
Mercy through Chriſt; with a thankful rem | -an 
ot his Death; and de in c charity with all men. 
17. 2, How do you prove, that a mar (hou 
examine himſelf before he comes to t!, $4 
ment ? 
A. By 1 Cor. xi. 28. Zet a man exum:iic | 
/elf; and ſo let him eat of that bread, ant tin 
eat cup. 
18. 9. What is the firſt point concerning wii 
we are to examine ourſelves? 
A. Whether we repent us truly of © for 
ins. 
19. Q, Why is repentance neceſſary to. 
ceiving of the Lord's Su pper ? | 
. Becauſe we can have no hope of parc. 
out repentance. Lake xiv. 3. Ads xvi. TY 
20. Q: What is the ſecond thing where: les 
to examine ourſclves? 
A. Whether we ſteadfaſtly purpoſe to lea. 3! 
Wy | 
21. ©. Why is a ſteadfal purpole of lex 0 
new life Dneceſſary for receiving the Sacram 
A. Becauſe we bind ouriejves a-now e = of 
we receive the Sacrament, to perform our 271 
covenant, and thereby to lead a new life. x 


22. J. What is the next thing wherein s Wl: 
cxarninc ourſelves ? 2 05 
. Whether we hare a lively faith in 0 


8 through Chriſt. 1 
2. What do vou mean by a live!” ©" 
God" $ Nlercy through Chriſt? * 


Aglurbàd ar Gateci/m r Hehn, 4 


modd, ag y mae'n cyrph yn cael tray 'r Ram a'r 
in Four vi. 72 

15, H. Pa beth ſy raid *'r rhai a ddct i Swpper 
d glwydd ei wneuthur ? 
Eu hot eu hunain, a ydynt kwy yn wir edi 
fei io am eu peehodau a acth heibio, ac yn ſier am- 
anu dilyn buchedd neu ydd; a oes ganddynt ffy dd 
8 vn Nhrugaredd D4 luw trwy Gritt, grd 4 
Llolchus gof am ei angau ef; ac a yoyrt hwy 
vn cariad perffaith a phob dyn. 


90 „ H. Pa brawt ly gennyt, y dylai dyn ci hot 
aan cyn dyfod i'r Sacrament ? 
74 Py Cor. Xi. 28, Eithr Laled d dyn ef el hun; ac 
my . 6'r bara. ac d 0'r cruppan. 
H Beth y ptwnge cyntaf ynghylch pa un 
o wm ein holi ein kunain } ? 
1 1 8 dym vn wir. edife! riol am ein pechodau a. 
io. 
10. Pa ham y mae edifeirweh yn anghen-- 
(ha 1+ Sypper vr Argivy dd? | 
m nad 0es dim gobaith o faddeuant i ni heb 
40 U ei ech. Lit xiii. 3. Ad. vii. 30. 
10 20 H. Beth yw 'r ail wiblek y dy lem ein holi 
ein mM mer yn ei 2vich? 


4. A vdvm yn for amtanu dilyn buchedd ne- 
cada ed, neu tyw buchedd gwell. 

24, Hl. Pa ham y mae bwriad © 5 w. huchedd ne- 
lead nghenr k. aid at dderbyn y Cymmun? 
ment? © blegid ein bod ya y Cymmun yn ym- 


% ein hunain o newydd 1 gyflawni ein eyfam- 

r ante vedydd 3. ae, yn ddilvnol, i fyiv buchedd 
1: V4 J. 

nes H. Beth vw *r prenge neſaf ynghylch pa un 


Glem ein holi ein hunain ? 
in . Aces gennym tivdd fywiol yn Nhrugaredd 
WW try Griſt? 
1, F002; 77, Beth a ddyelli with Fiydd fywiol 
Wi iedd Dduw e trwy Grilt 2 
F 2 A. *Rvi'n 
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62 Epoſition of the Church Og: 


A. 1 underſtand by it, ſteadfaſtly to believe, 
ve truly repent us of our fins, God of his ver 7cy 
will! not only forgive them, but alſo receive + into 
Nis Favour, upon account of the Sacrifice which 

— Jeſus made of his Body and Blood for u HA 
2. Why is aid neceſſary to the rec? 
of the Lord's Supper ? 

A. Becauſe 'tis by Faith the Communic! « 
rily receives the Sacrament into his heart, and 
upon it. Heb. x. 22. John vi. 51. 

25. 2, What is the fourth thing con- 
which we ought to examine ourſelves ? 

A. Whether we come to it with a than: t 
membrance of Chriſt's Death. 

26. 2. Why is Thankſgiving neceſiary «» i! 
receiving of the Lord's Supper ? 

A. Becauſe the Lord's Supper is 2 Sac: ii 5 
Thankſgiving to God for the Redemption on 
world. 1 Cor. vi. 20. 

27. ©. What elſe is there concerning which! 
ought to examine ourſelves before we come 
Sacrament ? 


A. Io examine whether we are in Charite 
Amen. 


28. 2, Why is the being in Charity nec2/r 
to the Lord's s Supper? | 
A. Becauſe it is a Feaſt of Love, anc {in 
he Union of Chriſtians in one ſpiritua 59 
Matt. v. 23. 1 Cor. x. 17. 
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Eglur had ar Gateciſm yy Eglwys, 6 


J. Rwi'n dyall, bod i ni ficr gredu, mai 0's 


inedifarhiu a τ a am ein pechodau, y bydd 


du, oi Drugarecd, vid yn unig eu maddeu i 
ond hefyd ein derbyn i' Frafr, ar g. frif yr 
erh a wnaeth Criſt Jeſu oi Gorph a'i Waed 
om 
24. 17, Pa ham y mae Ffydd yn anghenrheidict 
fcerbyn Swpper yr Arglwydd ? 
ba blegid mai trwy Ffydd y mae y Cymmun- 
in- ddiau yn derbyn y Sacrament i“ galon, 

1 * arno. Heb. x. 22. Joan vi. 51. 
. Beth yw'r pedwaredd pwngc ynghylch 
in y dylem ein holi ein hunain ? 

A vdym yn dyfod atto gyd a diolchus gof 
Angay Crit. 

/ Pa ham y mae Diolchgarwch yn angken- 
K at dderbyn Swpper yr Arglwydd? 

. Am mai Aberth Diolch i Dduw am Bryne- 

h y byd, yw Swpper yr Arglwydd. 1 Cor. 

„E Beth hefyd y ſydd, ynghylch pa un y 
m ein hol: ein hunain, cyn dyfod 1'r Sacra- 
1 
Holi, a ydym mewn Cariad à phob dyn. 

J . Pa ham y mae bod mewn Cariad yn ang- 
meidiol at dderbyn Swpper yr Arglwydd ? 
Am mai Gwledd o Gariad ydyw, ynarwydd- 
u Cymmundeb Criſtianogol yn yr un Corph 
jool, Math. v. 23. 1 Cor. x. 17. 
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A PRAYER for a Youne Pens, 7: #1 
Morning 4zd Evening. | 

() Almighty and Everliving Cod! Teng 
Creator, Preſetver, and Governo; «+ 
world; who haſt given me life, and haſt 
Protector to this hour: I praiſe and gory: . 
Name, for this and all thy other Mercies ; 0 ” 
all for thy great Love to mankind, in ende 


1 


Son ſeſus Chriſt to die ſor us, and io 51 Wl ar 
from ſin and eternal death. 7 
{ook graciouſly upon me, O Lord, a νπν§̊ 


Forgive whatever I have done amiſs; aud £10 of: 


Grace to remember and put in practice 1 1 
made at my Eaptiſm, by renouncing the π⁹ ao 
all his works. Incline my heart to that wil f; 
good, and create in me an utter diſlike and ab 
rence of all evil. Put thy Fear and thy [.ovc li i 
my heart; that J may diligently ſerve Thee, a: ! 
worthip Thee, and keep thy ee e hat 
Maze me {[dutifecl to my Father and Matt d 
obedient to my Teachers; humble and rev tente 
all my Betters ; mee« and courteous to al! ne 
and enable me to do to others, as I det d 
wouid do to me. th | 
Preſerve me from bearing hatred and mac ſr 
my heart, from lying and dealing. from nde 
and evil-{peaking, and from all evil thoughts wo r 
and actions. Guide me by thy Holy Spun a. 
may live to thy Glory, and that when L d e 
attain everlaſting life. l. 
Grant me health ard ſtrength to periorm ug 


chearfulneſs the duties of my calling. Fe Wan 
with humility, patience, and con tentme ' hed 


give a bleſſing to all my konclt under! elt 
labours. fo 

Bleſs, O Lord, all my Relations and Frites, Nen 
fave and defend them and me from all oa 75 ir, 
Day Lor Night] and for evermore; thug! . 
Chritt our Saviour and Redeemer. Our lt pe. 
which art in Heaten, &. oer 


BA * 
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7 
E DDI i' harfer gan Dx IERUANGc, 
Fore a HWyr. 


Ollahveg a byth ſywiol Dduw ! Tydi mawr 
(reawdwr, Ceidwad d, a Llywodraethwr v 
d: vr hwn a roddaiſt i mi fywyd, ac a fuoſt hyd 
er hon yn Noddwr i mi: Rwyf yn moli ac yn 
{ 410 goncddu-· dy ſanctadd Enw, am y rhai'n a'th 
ung! . 1 eraill; ond uwchtlaw pob dim am 
n Wanſetdro] Gariad 1 daynol- ryw, trwy ddanfon 
bab jeſu Griſt i farw droſom, ac i'n hachub 
Cl wrth bechod a marwolaeth dragywy ddol. 

ch atnaf yn raſuſol, O Arglwydd, a bendithia 
Madden pa beth by nnag a wneuthum ar fal, a 
ni mi Ris 1 gofio achyflawnirAdduned a wnaed 
lv Medydd, trwy ymwrthod o honof 7'r diafol 
ll w sda. Gogwydda fy nghalon at yr 
rad dda, a chrea ynof Iwyr gaſineb a ffieidd- 
| 552 dry gioni. Goſod dy Ofn a'th Gariad yn fy 
aon, fel y byddo i mi'n ddiwyd dy waſanaethu 
dy 3 ddoli, a chadw dy Orchymmy nion. 

end f'n [ufuddgar i'm Tad a'm Mam, &c.) 
mgeag i'm Dyſgawdwyr, yn barchus ac yn 
d i bawb om gwell, yn lariaidd ac yn addtwyn 
bob dyn; a dvro i mi allu r wneuthur i eraill fel 
Wennyehwn iddynt hwy wneuthur i minnau. 
I fi rhag dwyn malais a digllonedd yr fy ngha- 
rhag dywedyd celwydd a Iladratta, rhag cabl 
a0 g poganu, a rhag pobdrwg ſeddy liau, gelriau, 
eithredoedd. Cyt: arwydda fi trwy dy Lin Yſ- 
%, 12] y byddwyf fyw 1'th Ogoniant di, a phan 
"yt farw y mwynhawyf Fywyd tragywyddol. 
de WWiniarti i mi iechyd a nerth ! gyflawni 'n firiol 
ent; 1 ſedi! vyddau fy ngalwedigaeth. Cynylgaedda fi 
r elyn geiddrw ydd, amynecd, a boddlonrivy dd: 

beben m holl oneſt weithredoedd ac ym- 

cn, ern gau 
gers! end ithia, CArglwydd, fy holl Geraint a Chyt- 
wal . a chadw ac amdditfyn bwvntaminnau rhag 
ur [at berygl y dydd ton [neu 'r ad bon] a thros byth 
Nedd; trwy Jeſu Griſt ein Prynwr a'n Hiach- 


ur. Ein Tad, yr wn wt hn Nefacaa, &e. 
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PL SSP DD DOPOTS 


A Grace before Meat. 
Anctify, O Lord, we beſeech Thee, these 


od creatures to our uſe, and us to thr fer 


through Jeſus Chriſt our Lord. Amez. 


Gras e flaen Broyd. 
9898 O Arglwydd, ni a attoly gen 
dy greaduriaid daionus hyn i'n mwy hat 
a ninnau i'th waſanaeth di, trwy Jeſu Gn 
Harglwydd. Amen. 


A Grace after Meat. 
13 and praiſed be thy holy Nane 
Lord, for theſe and all thy other i: 


beſtowed upon us, through Jeſus Chriſt our | 
Amen. 


Gras ar 0 Boyd. 
BfFadigedig a chlodforus fyddo dy En 1 
taidd, O Arglwydd, am y rhai 'n 
Fendithion eraill a roddwyd i ni, trwy | 


ein Harglwydd. Amen. 


ND 


